
Izhaja vsak četrtek
UREDNIŠTVO IN  U PRA V A : 
34100 T rs t, u l. V ald irivo  36/1, 
telefon 60824. P ošt. p red . (ca- 
sella posta le) T rs t 431. P oštn i 
čekovni ra č u n  T rs t, 11/6464 
Poštnina plačana v  go tovin i
t e d n i k NOVI LIST Posamezna številka 300 lir

N A R O Č N I N A  
č e tr t le tn a  l i r  2.500 - p o lle tn a  lir
5.000 - le tn a  10.000 — Z a ino ­
zem stvo  : le tn a  n a ro č n in a  l i r
12.000 - O glasi po dogovo ru  - 
Sped. in  abb . post. I gr. 70% 
S E T T I M A N A L E

ŠT. 1 2 6 0 T R S T , ČETRTEK 31. JANUARJA 1980^ LET. XXX.

NOV DOKAZ
GROBEGA
NEOAZOMEVANIA
V dnevnem  tisku  beremo, da je v pokra­

jinskem  svetu  v Bocnu v teku  živahna raz­
prava o položaju na Južnem  Tirolskem , kot 
se kaže osem let potem , ko je  bila v skladu  
2 znanim južnotiro lskim  paketom  priznana 
bocenski pokrajini (in seveda tudi triden­
tinski) široka avtonom ija. Za popolno iz­
vedbo paketa bi morala vlada izdati še ne­
kaj izvršilnih norm in v ta nam en sta bili 
že pred časom ustanovljeni v R im u dve ko­
misiji z nalogo, da pripravita besedilo om e­
njenih izvršiln ih  norm. N juno delo pa je  
dejansko obtičalo na m rtv i točki, ker ni so­
glasja, zlasti kar se tiče vprašanja enako­
pravnosti italijanskega in nem škega jezika  
na sodiščih, delovanja sekcije deželnega 
Upravnega sodišča v Bocnu (TAR) ter dvo­
jezičnosti v okviru  zbora varnostnih sil.

Predstavniki Južnotirolske ljudske stran- 
ke, k i ima absolutno večino v bocenskem  
Pokrajinskem svetu  in je  v rim skem  parla­
mentu zastopana s sedm im i parlamentarci, 
Vztraja pri stališču, naj se v skladu s črko 
in duhom  paketa prizna obema jezikom a  
Popolna enakopravnost na sodiščih vseh  
vi'st in stopenj, naj bodo razsodbe sekcije  
deželnega sodišča v Bocnu dokončno ve­
ljavne, tako da proti n jim  ne bi bili možni 
Prizivi, in naj pripadniki varnostnih sil na 
Južnem Tirolskem  (policijski agenti in o- 
rožniki) obvladajo oba jezika, se pravi ita­
lijanščino in nemščino.

Glede na narodnostno sestavo Južne Ti­
rolske se zdijo te zahteve povsem  naravne  
ln upravičene, saj jih  je  načelno bil spre­
jel tudi rim ski parlam ent s tem , da je  z 
ustavnim  zakonom pred leti odobril znani 
Paket. Postopno uresničevanje sprejetih  ob 
veznosti ter čedalje večja avtonom ija bo- 
censkega pokrajinskega sveta pa očitno m o­
tita del italijanskega prebivalstva in zlasti 
tiste kroge, ki so bili do zdaj vajeni na pri- 
^ilegije in ki se zato nikakor nočejo sprijaz­
n i  z dejstvom , da pomeni avtonom ija  
Predvsem konec teh privilegijev, zaradi če- 
Sar ima nem ško govoreča večina v pokraji- 
ni odslej pomem bno besedo pri odločitvah, 
takšno pač, kakršna ustreza njeni številčni 
moči.

Zaradi pom anjkanja posluha za splošno 
Problematiko narodnih m anjšin v Italiji in 
z«radi zavestnega nezanim anja za položaj 
rUi Koroškem  v A vstr iji nam Južnotirolska  
liydska stranka sicer ni simpatična, vendar 
ti rnoramo objektivno priznati, da je  za svo-

prebivalstvo doslej veliko naredila in tu-
dalje na 2 stran i ■

V BEOGRADU MED 
TITOVO BOLEZNIJO

P re d  dnev i se je  iz B eog rada  v rn il č a sn ik a r  
S aša  R udolf, ki je  ko t d o p isn ik  R ad ia  T rs t A 
sp re m lja l v  ju g o s lo v an sk i p re s to ln ic i d o g a ja n ja  
ob h u d i bo lezn i p re d se d n ik a  T ita . Z a n aš l is t  je  
p r ip ra v il n a s le d n ji ses tavek .

(Ured.)

Če je  bilo desetdnevno obdobje bitke 
predsednika Tita za življenje le generalka 
prenosa oblasti in prvi pogled na Jugosla­
vijo po Titu, tedaj je  obračun za vse igral­
ce, dram atike, scenariste in gledalce —  naj 
ohranim o gledališko prispodobo — povsem 
negativen. Ko dober teden po dogodkih 
prelistavam o časopise, si prikličem o v spo­
min vsebino pogovorov, domnev in razlag, 
ki so bile izrečene v beograjskem  M edna­
rodnem  press centru, je  ocena porazna. Ne­
točnosti, napačne in terpretacije , nepozna- 
n je razm er v Jugoslaviji, zam enjava imen 
in funkcij — vsega tega je  v  izobilici. To­
da to so le vidnejše napake dopisnikov, 
ki so bili pod silo razm er prisiljen i vk lju ­
čiti v svoje dopise tudi nepreverjene po­
drobnosti. Ob popolnem pom anjkanju  u- 
radnih  informacij — eno samo, ali največ 
dve zdravniški poročili o stan ju  pacienta — 
je bilo nujno izpopolniti vrzeli kako druga­
če. Zahodni bralec, še manj pa glavni u- 
rednik, se ne m oreta zadovoljiti s trem i, 
štirim i vrsticam i, ki so jih  jugoslovanski li­
sti posvečali Titovi bolezni. N egativna oce­
na torej za tiste kroge, ki so dolžni vzdrže­

vati stike s tu jim i dopisniki, saj pade tudi 
nanje  lep del krivde za m arsikdaj izkriv­
ljeno resnico. Negativna ocena pa tudi za 
glavne urednike — v m islih imamo p red­
vsem  nekatere  italijanske in nem ške dnev­
nike, ki so po eni stran i prejem ali kolikor 
toliko objektivne dopise iz Beograda, ven­
dar so jih  v uredništvu  preoblikovali in jim  
dali senzacionalne naslove in podnaslove.

Seveda pa bi bilo napačno poročanje po­
sploševati in spraviti v isto malho objek­
tivne dopisnike z onimi, ki so iskali le sen­
zacijo, ali pa zaradi nepoznanja ljudi in 
razm er šli na lim anice tistih , ki jim  je  bilo 
na tem, da se v svetovnem  javnem  m nenju 
prikaže izkriv ljena resnica.

Se naj slabšo uslugo pa so objektivnosti 
povzročile tiskovne agencije. Le dva p ri­
m era: izm išljena vest o aretaciji devetih 
ustašev, ki jo je  prva objavila France press, 
in novica o am putaciji in topovih na beo­
grajskem  letališču, ki jo je  zagrešila itali­
janska tiskovna agencija ANSA. A m puta­
cijo je  nam reč potrdila polnih 12 ur, p re­
den so ljub ljanski zdravniki pričeli kon- 
zult, topove pa je  napovedala brez kakršne 
koli razlage, da gre za ukrepe, ki so sorod­
ni vsem letališčem  sveta zaradi naraščajo­
čega terorizm a in preusm erjevalcev. S tak ­
šnimi časnikarskim i racam i pa so agencije 
spravile v zadrego tudi najresnejše  liste,

dalje na 2. stran i ■

ATENTAT V MESTRAH
Z novim preračunanim  zločinom so se 

Rdeči brigadisti v torek pojavili na indu­
strijskem  področju v neposredni bližini Be­
netk. Pod njihovim i streli je  pred svojim 
stanovanjem  padel 48-letni podravnatelj o- 
brata  M ontedison v M estrah doktor Silvio 
Gori. Proti svoji žrtvi so teroristi oddali 
šest strelov, od katerih  so bili trije  sm rtni. 
Da je  bil a ten tat preračunan  in natančno 
priprav ljen , priča dejstvo, da ni nihče p ri­
sostvoval zločinu, a ten tato rji pa so se ho­
teli prepričati, da je  zločin popolnoma u- 
spel, s tem, da so verje tno  že m rtvem u dok­
to rju  Goriju oddali s tre l v tilnik.

Neka ženska je  policiji povedala, da je 
videla tr i  m lade ljudi, kako so se naglo od­
peljali z avtomobilom rdeče barve, ki se je 
usm eril proti središču M ester. Preiskovalci 
niso doslej odkrili ničesar pomembnega, saj 
je  le znano, da se je slabo uro po aten tatu  
neka ženska oglasila po telefonu v u red ­

ništvu beneškega dnevnika in izjavila, da 
si odgovornost za zločin prevzem ajo Rdeče 
brigade.

Takoj so se zbrali na seji v M estrah sod­
niki, policijski funkcionarji in karab in je r­
ski častniki, da bi uskladili akcije za odkrit­
je  zločincev.

Delavci vseh tovarn  na področju Be­
netk, M arghere in M ester so v torek  za­
pustili delovna m esta in v sprevodu šli na 
večji trg  v M estrah, k jer je  bilo protestno 
zborovanje. Deželni odbor V eneta se je 
sestal na izredni seji in odločno obsodil 
zadnji zločin. Odbor je odobril resolucijo, 
ki pravi, da teroristi ne m irujejo, saj ro­
varijo  po državi kot novi škvadristi. Dežel­
ni odbor naglaša, da je  treba s pomočjo 
vseh dem okratičnih sil zatreti terorizem , ki 
nima v državi nobenega opravičila in  pri 
ljudstvu  nobenega soglasja.
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V Beogradu mR ADI O T R S T  A

■  NEDELJA, 3. f e b ru a r j a ,  ob :  8.00 Poro č i la ;  8.30 
K m e t i j sk a  o d d a ja ;  9.00 Sv.  m a š a  iz ž u p n e  c e r k v e  v 
Rojanu ;  10.30 N ed iš k i  zvon ,  o d d a j a  o B e n e č i j i ;  11.00 
M la d in s k i  o d e r :  »Kralj O h  in 'k ra l je s tv o  Joj« (Zora  
T a v č a r ) ,  Radijsk i  o d e r ;  11.30 N a b o ž n a  g l a s b a ;  12.00 
N a r o d n o s tn i  t r e n u t e k  S l o v e n c e v  v  Italij i;  12.30 G la s ­
b a  p o  že l jah ;  13.00 P o ro č i la ;  13.20 G la s b a  po  ž e ­
ljah; 14.00 K ra tk a  p o ro č i la ;  14.10 »220 Volt  —  ali 
n e  v t ika j  p r s t a  v b l iž n je g a  v t i č n ic o « ;  15.00 š p o r t  
in g l a s b a  t e r  n e p o s r e d n i  p r e n o s i  z n a š ih  p r i r e d i ­
t e v ;  19.00 Po ro č i la .

■  PONEDELJEK, 4. f e b ru a r ja ,  ob :  7.00 Po ro č i la ;  7.20 
D o b ro  ju t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tka  p o r o č i l a ;  9.45 S o ­
c ia ln a  p r o b le m a t ik a ;  10.00 K ra tka  p o r o č i l a  in p r e ­
g le d  t i s k a ;  11,30 Po s t o p i n j a h  s t a r š e v ;  12.00 »220 
V olt  —  ali n e  v t ika j  p r s t a  v b l i ž n je g a  v t ič n ic o « ;  
12.40 F i lm sk a  g l a s b a ;  13.00 P o ro č i la ;  13.20 Z b o ­
ro v s k a  g l a s b a ;  14.00 K ra tk a  p o ro č i l a ;  14.10 O t r o š k o  
o k e n c e :  »Zdaj pa  z a p o jm o !« ;  14.30 Ivan P re g e l j :  
»O troc i  s o n c a « ;  15.00 G la s b e n i  p ing  p o n g ;  17.00 
K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu rn a  k ro n ik a ;  17.10 Mi in 
g l a s b a ;  18.00 K u l tu rn o  p i s m o ;  19.0 Po ro č i la .

■  TOREK, 5. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 Po ro č i la ;  7.20 Do­
bro  ju t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tka  p o ro č i la ;  8 .10 J u t ­
ranji  a lm a n a h ;  9.00 A ldo  De B e n e d e t t i :  »Lahko noč,  
P a tr ic i ja !« ,  igra  v t r e h  d e ja n j ih .  P r e v o d :  J a d v ig a  
K o m ac ,  Radijsk i  o d e r ;  10.00 K ra tk a  p o ro č i la  in 
p r e g l e d  t i s k a ;  10.10 O d d a ja  za  o t r o š k i  v r t e c ;  11.30 
V am  š e  u g a ja jo ?  12.00 K u l tu rn o  p i s m o ;  13.00 P o ro ­
či la ;  13.20 G la s b a  p o  ž e l ja h ;  14.00 K ra tk a  p o ro č i la ;  
14.10 O d r a s l im  p r e p o v e d a n o !  15.00 R e z e rv i r a n o  za... 
15.30 D oba  k a n ta v to r je v ;  16.00 K u l tu rn a  ru b r ik a  s lo ­
v e n s k ih  č a s o p i s o v  v Italij i;  17.00 Mi in g l a s b a ;
18.00 »A dam  in Eva«, n o v e la  (M iro s la v  Krleža ,  Vla­
do  V u km irov ič ,  M a jd a  S k r b i n š e k ) ,  S S G  v  T rs tu ;
19.00 Poroč i la .

■  SREDA, 6. f e b ru a r j a ,  ob:  7.00 Po ro č i la ;  7.20 Do­
b ro  j u t ro  po  n a š e ;  8 .00 K ra tka  p o ro č i la ;  8.10 J u t r a ­
nji a lm a n a h ;  10.00 K ra tka  p o ro č i l a  in p r e g l e d  t i sk a ;  
10.45 O d d a ja  za  p rv o  s t o p n j o  o s n o v n e  š o l e ;  11.30 
U m e t n i c e  jazza ;  12.00 »Pod M a ta ju r ja n « ,  p o s e b n o s t i  
in o m ik a  N a d išk ih  dolin .  12.30 M e lo d i je  o d  v s e p o v ­
s o d ;  13.00 Poro č i la ;  13.20 Z b o ro v s k a  g l a s b a ;  14.00 
K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 O t r o š k o  o k e n c e :  » O dpr im o  
kn j igo  p rav l j ic« ;  14.30 Ivan P re g e l j :  » O troc i  s o n c a « ;
15.00 G l a s b e n o  p o p o ld n e ;  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in 
k u l tu rn a  k ro n ik a ;  17.10 Mi in g l a s b a ;  17.30 S lavn i  
p e v c i ;  18.00 Kultu rn i  p r o s t o r ;  19.00 P oroč i la .

■  ČETRTEK, 7. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 P oroč i la ;  7.20 
D o b ro  ju t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tka  p o r o č i l a C  8.10 
Ju t ran j i  a lm a n a h ;  9.00 A ldo  De B e n e d e t t i :  »Lahko 
noč ,  P a t r ic i ja !« ,  igra  v  t r e h  d e ja n j ih .  P re v o d :  J a d v i ­
ga  K o m a c ,  Radijsk i  o d e r ;  10.00 K ra tka  p o ro č i l a  in 
p r e g l e d  t i s k a ;  10.45 O d d a ja  za  d ru g o  s t o p n j o  o s n o v ­
n e  š o l e ;  11.30 J u g o s l o v a n s k i  p e v c i ;  12.00 M ik ro fon  
v r a z r e d u ;  13.00 P o ro č i la ;  13.20 G la s b a  p o  že l jah ;
14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 O t r o š k o  o k e n c e ;  14.30 
Na g o r i š k e m  v a lu ;  15.00 M ladi p isc i ;  15.15 N a jn o ­
v e j š a  izdaja  p lo š č ;  16.00 P o s l u š a j m o  f i lm ;  17.00 Mi 
in g l a s b a ;  18.00 Kultu rn i  p r o s t o r ;  19.00 P oroč i la .

■  PETEK, 8. f e b ru a r j a ,  ob :  7.00 P o ro č i la ;  7.20 Do­
b ro  j u t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tka  p o r o č i l a ;  8.10 J u t r a ­
nji a lm a n a h ;  10.00 K ra tk a  p o ro č i l a  in p r e g l e d  t i s k a ;
11.00 O d d a ja  za  s r e d n j o  š o lo ;  11.20 D o m a č e  p o ­
p e v k e ;  12.00 P o n o v i te v  č e t r t k o v e g a  K u l tu rn e g a  p ro ­
s t o r a ;  13.00 Po ro č i la ;  13.20 Z b o ro v s k a  g l a s b a ;  14.00 
K ra tka  p o ro č i l a ;  14.10 O t r o š k o  o k e n c e ;  14.30 Ivan 
P re g e l j :  »O troci  s o n c a « ;  15.00 Po k o n č a n i  un iverz i ;
16.00 M ik ro fo n  v  r a z r e d u ;  16.30 S  p e s m i j o  po  s v e ­
tu ;  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in k u l tu r n a  k ro n ik a ;  17.10 
Mi in g l a s b a ;  18.00 K ulturni  p r o s t o r ;  19.00 P o ro č i ­
la; 20.00 O b  p r e š e r n o v e m  d n e v u ,  n e p o s r e d e n  p r e ­
n o s  iz K u l tu rn e g a  d o m a  v  T rs tu .  D ani lo  Š v a ra :  P re ­
š e r e n ,  o p e r a  v t r e h  d e ja n j ih .  S o l i s t e ,  z b o r  in o r k e s ­
t e r  m a r i b o r s k e  O p e r e  vodi  B or is  Š v a ra .

■  SOBOTA, 9. f e b ru a r j a ,  ob:  7.00 Poro č i la ;  7.20 Do­
b ro  ju t ro  po  n a š e ;  8.00 K ra tk a  p o r o č i l a ;  8 .10 J u t r a ­
nji a lm a n a h ;  9 .00 A ld o  De B e n e d e t t i :  »Lahko noč ,  
P a t r ic i ja !« ,  igra  v  t r e h  d e ja n j ih .  P re v o d :  J a d v ig a  Ko­
m a c ,  Radijsk i  o d e r ;  9.45 P le sn i  o r k e s t e r  RTV Ljub­
l jana;  10.00 K ra tka  p o r o č i la  in p r e g l e d  t i s k a ;  10.10 
R adijsk i  k o n c e r t ;  12.00 »Bom n a r e d u  s t z d i c e ,  č i e r  
s o  v č a s '  b J e ,  g la s n ik  K a n a l s k e  d o l in e ;  12.30 P e s e m  
p o je  o... 13.00 P o ro č i la ;  13.20 G la s b a  po  ž e l jah ;
14.00 K ra tka  p o ro č i la ;  14.10 O t r o š k o  o k e n c e ;  14.30 
»V se lepo ,  v a š  P e te r !«  17.00 K ra tka  p o ro č i la  in kul­
t u r n a  k ro n ik a ;  17.10 'Mi in g l a s b a ;  18.00 »K rst  pri 
Sav ic i« ,  r a d i j s k a  d r a m a  (M irk o  M a h n ič ) ,  Radijski  
o d e r ;  18.45 V e ra  in n a š  č a s ;  19.00 Po ro č i la .

■  n ad aljevan je s  1. strani

saj od agencij pričakujem o objektivne ve­
sti in ne kom entarje.

Da je  mnogim prijalo  —  tako v sami 
Jugoslaviji kot na Zahodu — tovrstno po­
ročanje, ne m ore biti nobenega dvoma. 
Vest o aretaciji devetih oboroženih usta­
šev v Beogradu, pa čeprav zanikana in go­
tovo tendenciozno izm išljena, odpira celo 
vrsto novih vprašanj. Celotna zadeva nika­
kor ni neverjetno izgledala. Nič lažjega, 
kot je  bil vdor ustašev leta 1972, kakor tu ­
di, da je  šlo za pilotirani poskus destabili­
zacije, ki je  prvi pogoj za kasnejše vm eša­
vanje v notran je  zadeve. Med 16-terico u- 
stašev, ki so se leta  1972 izurili v A vstra­
liji, nato pa vdrli v Jugoslavijo, sta bila 
tudi dva pripadnika sovjetske vohunske 
službe KGB. Opomin notran ji opoziciji pro- 
krem eljsko opredeljeni pa tudi Moskvi sa­
mi. Ne sicer posredno, pač pa preko za­
hodnih dopisnikov V korist verjetno  tudi 
določenim krogom na levi in desni, ran- 
kovičevcem, pa tudi tistim , ki so izgubili 
oblast po čistkah leta  1971.

V celi v rsti industrijsk ih  evropskih d r­
žav postaja akutno vprašanje priseljene de­
lovne sile, hkrati pa postaja to problem  
pri tistih  še malo industrializiran ih  naro­
dih, ki zaradi tega izgubljajo prebivalstvo, 
zlasti še zato, ker odhajajo delat na tu je  
samo m ladi in zdravi.

Prvi, ki je  prišel na idejo, da bi si na 
veliko pomagal v industriji in poljedelstvu 
z uvoženo delovno silo, je  bil H itler. Izse­
ljevanje kot tako je  bilo sicer tudi že prej 
pomembno vprašanje za nekatere narode, 
vendar pa v sorazm erno m ajhni m eri. P ri­
zadeti so bili samo narodi, odkoder so se 
ljudje na veliko izseljevali v Ameriko, kot 
npr. Irci, Skoti, Norvežani in Švedi, pa tu ­
di Slovenci, H rvati, Slovaki, Poljaki itd. Z 
izseljevanjem  so izgubili velik del svojega 
m lajšega prebivalstva. Ni pa poznala Evro­
po do druge svetovne vojne problem e pri-

■  n ad a ljevan je  s  1. stran i

di dosegla pom em bne uspehe. Postala je  
glavni in odločilni sobesednik v pogajanjih 
s predstavniki državnih oblasti, zaradi če­
sar se ne čudimo ostrim  napadom, ki na 
njen  račun letijo z vseh strani, kot je  med  
drugim  jasno razvidno tudi iz pisanja 
nekaterih  italijanskih listov, ki na splošno 
veljajo za resne.

Čudimo pa se ravnanju nekaterih  vse­
državnih italijanskih strank, predvsem  ko-

V poslabšanju odnosov med velesilama, 
ob zaostritvi m ednarodne napetosti po vdo­
ru sovjetskih čet v Afganistan, razceplje­
nosti v gibanju neodvisnih, ki se je  nakaza­
la že med lansko konferenco na Kubi, je 
postala Titova bolezen pom em ben del mo­
zaika svetovne politike, življenjske važno­
sti za vse. Za Zahod, ki bi se čez noč lahko 
znašel pred izvršenim  dejstvom  in sovjet­
skimi tanki preko ljubljanskega hodnika 
(gap L jubljana, je  označen na zem ljevidih 
A tlantskega zavezništva), ki odpira pot v 
Padsko nižino. Za balkansko ravnovesje, ki 
z bližnjim  vstopom G rčije v Evropsko skup­
nost in sprem enjeni politiki A lbanije do 
sosedne Jugoslavije, nakazuje pomembne 
novosti. Pa tudi za Vzhod, če se znova 
zaostri makedonsko vprašanje med Jugo­
slavijo in Bolgarijo in če po 35-letni zam rz­
nitvi znova prevlada duh Jalte . Razdelitev 
Jugoslavije, nakazana v Jalti, je  tesno po­
vezana z Iranom , ki tudi ni bil točno do­
ločen v eno ali drugo interesno sfero. Iran 
pa pom eni za vse: petrolej — življenjskost.

no vojno. Ob koncu vojne jih  je  bilo že o- 
krog dva milijona. Mnogo jih  je  tudi po voj­
ni tam  ostalo, novi pa so prišli, ko si je Za­
hodna Nemčija spet opomogla in obnovila 
svojo industrijo.

Danes je  v Nemčiji, ki ima razen Švice 
največ tu jih  delavcev v Evropi, nekaj nad 
3 m ilijone tu jih  delavcev, ki p redstav lja­
jo 6,75 celotnega prebivalstva v Zahodni 
Nemčiji, na Bavarskem  pa 6,01 celotnega 
prebivalstva. Edina država, ki ima soraz­
m erno še več tu jih  delavcev, je Švica, kjer 
jih  je  okrog 15 odstotkov, vendar so to sko- 
ro samo Italijani, ki smejo bivati v Švici 
samo, dokler tra ja  njihova delovna pogod­
ba, nato pa se m orajo vrn iti domov.

Precej tu jih  delavcev in priseljencev 
vseh v rst im ata tudi F rancija  in Anglija,

m unistični in socialistični, k i se v južnoti' 
rolskem  prim eru, zlasti v zadnjem  času, pO' 
stavljajo na odločno nenačelna stališča h1 
dejansko zagovarjajo stališča, ki povseh1 
prijajo ita lijanskim  nacionalistom. To med 
drugim  d.okazuje potek zadnje razprave  r' 
boccnskem pokrajinskem  svetu, iz katere 
je razvidno, da je  ravnanje omenjenih 
strank v popolnem skladu z znanim  nerd' 
zum evanjem  italijanskih krogov za resnih 
no bistvo m anjšinske problem atike.

Saša Rudolf

Problemi zaradi priseljene 
delovne sile

seljencev. Ko se je začela H itlerjeva Nem­
čija oboroževati, je potrebovala veliko de­
lovne sile, zato je  odprla v ra ta  tu jim  delav­
cem. Še več tu jih  delavcev je  prišlo v Nem­
čijo, povečini prisiljeno, med drugo svetov-

vendar po odstotkih m anj kot Nemčija- 
Isto velja za Švedsko. N ekatere države pa 
sploh ne dopuščajo p riseljevanja  tu je  de- 

i lovne sile. Taka država je  npr. Norveška- 
Tam opravlja vsa dela domača delovna si­
la. Norvežani se boje, da bi preveliko pri- 

(Dalie na  7. s t rani1

Nov dokaz grobega nerazumevanja
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Velika sinova Prim orske odšla v večnost
Dr. Lavo Čermelj ■ 
znanstvenik 
in narodnoobrambni 
strokovnjak

Megla se je  dvignila z ljub ljanskih  Zal 
in skoro pomladno sonce je sprem ljalo v 
torek popoldne na zadnji poti profesorja dr. 
Lava Čerm elja. N eutrudni borec za pravice 
prim orskega ljudstva in ugledni znanstve­
nik je um rl v L jubljani v devetdesetem  
letu starosti v soboto, 26. januarja . Rodil 
se je v Trstu 10. oktobra 1889 v ulici m urv 
ob Akvedotu. Leta 1914 je na D unaju dok­
toriral iz fizike. Posvetil se je  poučevanju 
v Trstu, a so ga oblasti že leta 1922 odpu­
stile zaradi politične nezaupljivosti. Svoje 
Poslanstvo je  nadaljeval po zasebnih slo­
venskih tečajih. 2e leta  1920 je  skupno z 
Ivanom Regentom  in terveniral pri predsed­
niku vlade N ittiju  proti zaprtju  slovenskih 
in hrvaških šol. Njegov nadaljn ji živ ljenj­
ski boj za pravice prim orskih Slovencev je 
znan vsem, saj je  njegov lik zakoreninjen 
v zavesti Prim orcev. Leta 1929 se je m oral 
Umakniti v Jugoslavijo, k jer je  nadaljeval 
svoje poslanstvo. Veliko odm evnost v sve­
tu je  žela njegova knjiga »Life and Death 
Struggle of a National M inority«, ki je iz­
šla leta  1936, ogromno pa je  njegovo znan­
stveno delo na področju narodno-m anjšin- 
ske dokum entacije. Posebno sodišče ga je 
leta 1941 obsodilo na sm rt te r  ga nato po­
milostilo na dosm rtno ječo. Dosm rtno ječo 
je presta ja l v Portolongonu na Elbi do le­
ta 1944 ko je  bil na posredovanje Rdečega 
križa izpuščen in istega leta  odšel v par­
tizane. Po vojni je  bil izvedenec na mirov- 
Ui konferenci v Londonu in Parizu ter 
zUanstveni sodelavec in štitu ta  za narodna

OBVESTILO NAROČNIKOM 
Zaradi čedalje večjih tiskarskih stro­

škov smo sklenili nekoliko povišati na­
ročnino za leto 1980. Letna naročnina 
bo od 1. januarja leta 1980 dalje znašala 
10.000 lir. Za inozemstvo bo letna na­
ročnina znašala 12.000 lir. Prepričani 
smo, da bodo naši naročniki upoštevali 
naše težave in nam kljub podražitvi osta­
li zvesti kot doslej.

UPRAVA NOVEGA LISTA

''P rašanja. Pomembno je bilo njegovo de­
lo tudi na znanstvenem  področju, bil je 
custni član Prirodoslovnega društva Slove­
n je , dvakrat je  prejel Levstikovo nagrado 
'n odlikovan z Redom zaslug za narod z 
zlato zvezdo.

Na ljub ljanskih  Zalah s e  je  od pokojni-
poslovilo veliko število znancev, prijate- 

.jev, družbeno političnih delavcev ter ro­
jakov med katerim i je  bilo veliko onih, ki 
so pretrpeli obdobje fašističnega terorja , 
s°delovali v odporu in videli v najtem nej­

ših časih v Čermelj evem  delu poroštvo 
zmage pravičnosti. V im enu Slovencev s 
Tržaškega, Goriškega, Benečije in K anal­
ske doline je  spregovoril dr. K arel Si- 
škovič. Poudaril je, da se je  še pred prvo 
svetovno vojno zavedal nevarnih  zapletov 
in še zlasti po njej občutil na lastni koži 
zlo sovražnega nacionalizma in genocidne­
ga fašizma. Zastavil je  vse sile, da bi s po­
speševanjem  znanja in izobrazbe ohranil 
ljudstvu nacionalne značilnosti. Ko je  mo­
ral zapustiti Prim orsko, je  s svojimi znan­
stvenim i deli nadaljeval z bodrenjem . Čer- 
m eljevo življenje je  zgled požrtvovalnosti 
in nesebičnosti te r  popolne zvestobe izo­
braženca svojem u narodu. Od pokojnika 
so se na Zalah poslovili še dr. W raber, dr. 
P eterin  in dr. Dominko in se spomnili n je­
gove dejavnosti pri u rejevan ju  Proteusa, 
pri Jugoslovanskem  društvu za m ednarod­
no pravo in njegove znanstvene publicisti­
ke v občutenih pričevanjih  o sodelavcu in 
p rijatelju .

Pisatelj Ciril Kosmač 
glasnik in tolmač 
rodne Tolminske 
in vse Primorske

Slovensko javnost in še zlasti prim or­
ske Slovence je  prizadela v ponedeljek, 28. 
januarja , vest, da je  v L jubljani prem inul 
pisatelj, scenarist in prevajalec Ciril Ko­
smač, ki je  posvetil svoje um etniško ustvar­
jan je  prim orskem u ljudstvu in iz njega čr­
pal svojo izvirno ustvarjalnost. Rodil se je 
28. septem bra 1910 v Slapu ob Idrijci. Za­
radi sodelovanja v ta jn i narodni m ladinski 
organizaciji so ga fašistične oblasti areti­
rale leta 1929. Okusil je  zapore v Gorici, 
Kopru in Rimu. Na prvem  tržaškem  pro­
cesu pred posebnim sodiščem so ga kot 
naj mlaj šega obtoženca oprostili, postavili 
pa so ga pod strogo policijsko nadzorstvo. 
Pred ponovno aretacijo  se je  zatekel v  J u ­
goslavijo. Pred vojno je p reje l štipendijo v 
Parizu, pred Nemci se je  um aknil na fran ­
coski jug, nato v London, leta 1944 je  šel v 
partizane, k jer je  deloval kot časnikar. Pi­
sati je  začel v dijaških letih, ko je  svoje p r­
ve prispevke objavljal s Stankom  Vukom

v alojzijeviškem  listu  »Uporni veslar«. P r­
vo novelo je  objavil v L jubljanskem  Zvonu 
leta 1933. Vsa njegova dela imajo avtobio­
grafsko osnovo in izhajajo iz globokih ko­
renin tolm inskega ljudskega izročila z moč­
nim poudarkom  obram be narodnostnih 
pravic in boja proti tem nem u fašistične­
mu nasilju. Naj spomnimo na Balado o tro ­
benti in oblaku, Pom ladni dan, beraško 
pravljico T antadru j, ki je  v M ejakovi ra ­
dijski priredbi te r  v režiji Mirča K raglja 
p rejela  leta  1967 vrhunsko m ednarodno na­
grado »Premio Italia«. Iz novele »Očka O- 
rel« je  pripravil scenarij za prvi slovenski 
um etniški film »Na svoji zemlji«. Ciril Ko­
smač je  bil član Slovenske akadem ije zna­
nosti in um etnosti, predsednik D ruštva slo­
venskih p isateljev in Zveze književnikov 
Jugoslavije.

Slovenski besedni um etniki so se v to­
rek, 29. jan u a rja  zbrali na žalni seji v Do­
mu slovenskih pisateljev. Tone Pavček je 
poudaril, da je  Kosmač v svojih delih do­
segel evropsko in svetovno razsežnost, svo­
je  svetovljanstvo pa je  črpal iz domače do­
line in navezanosti na prim orsko ljudstvo. 
V im enu slovenskega PEN cen tra  je  spre­
govoril Filip Kumbatovič, Janko Moder pa 
se je  zaustavil ob pokojnikovem  prevajal­
skem opusu. O osebnosti in um etniškem  
ustvarjan ju  Cirila Kosmača je  spregovorila 
prof. Helga Glušič. Podčrtala je, da izvira 
njegovo delo iz duhovnega in zgodovinske­
ga izročila Tolminske te r  iz okovov faši­
stičnega nasilja. Orisala je  najpom em bnej­
še Kosmačeve stvaritve, njegovo izvirno 
razporeditev besede, ubranost zvoka, mo­
drost pa tudi hum or, zasm eh in posmeh. 
Njegove um etniške besede so postale za­
kladnica slovenskega jezika. V slovo je  p re­
brala  sklepne stihe iz T antadru ja: Na nebu 
je  sonce, /  na zemljici mraz. /  N abiram  
jaz zvonce /  in vsi so za vas. /  Tone Pavček 
je  občuteno podal odlomek iz »Pomladnega 
dne«, ko se oče poslavlja od sina, katerega 
zasledujejo orožniki in ga obvezuje, naj pi­
še o trp ljen ju  prim orskega ljudstva.

»Ledene in prazne so bile tiste štiri n je­
gove doline«, toplo pa je  bilo slovo doma­
činov, ko so žaro s pisateljevim  pepelom 
položili v domačo zemljo na Slapu pri Id rij­
ci, v sredo, 30. januarja , prav  ob dvajset­
letnici sm rti drugega velikega slovenskega 
in tolm inskega ustvarjalca, Ivana Preglja. 
P isatelju  v slovo so spregovorili Ciril Zlo­
bec, A nton Ingolič, Janko Razpet za Tol­
mince, K arlo M arši za P irančane in Ja ra  
mince, A lbin Rijavec za domačine, P iran ­
čan K arel M arcel in Ja ra  R ibnikar za kn ji­
ževnike Jugoslavije.

Gozdni požari v FJK
V sako  le to  zgori n a  ozem lju  F u r la n ije  - J u l i j ­

ske  k ra j in e  1700 h e k ta ro v  gozda. To povzroča 
g o sp o d ars tv u  oko li 200 m ilijo n o v  l i r  škode, v e li­
ko v eč ja  p a  je  seveda  škoda, k i jo  u t r p i ta  lepo ­
ta  p o k ra jin e  in  n a ra v a , z n jo  p a  de lček  n ašeg a  
z d rav ja . P r i  tem  p a  je  n a jb o lj ža lo s tn o  d e js tv o , 
da  je  v eč in a  po žaro v  v  gozdovih  n am e rn o  p o d ta ­
k n je n ih . V eliko  po žaro v  povzroča  tu d i m olom ar- 
nost. To ja sn o  d o k azu je jo  p o d a tk i deže lne  goz­
d a rsk e  u s tan o v e . V ečina  požarov  je  pozim i in  ne  
po le ti, ko b i se zdele  v re m e n sk e  p r ilik e  bo lj n a ­
k lo n je n e  ogn ju . S ta tis tik e  d a lje  dok azu je jo , da

je  s re d n je  štev ilo  po žaro v  v  deželi n a  d e lav n ik  
18, n a  n ed e ljo  p a  k a r  27. P a  še  en  p o d a tek , to ­
k r a t  k a r  o su p ljiv . Ko so ra v n o  p red  dvem a te d ­
no m a go zd arji in  p ro s to v o ljn i gasilci, k i j ih  je  
p re d  p o ld ru g im  le to m  p o k lica l v  ž iv lje n je  dežel­
n i zakon , z v e lik o  težavo  gasili po žar n a  h rib u  
M uris di R agogna, so se n a  že p o gašenem  po­
d ro č ju , za  h rb to m  gasilcev , t r ik r a t  p o ja v ili p la ­
m eni. D ejstvo , da  k  sreč i go zd a rji in  pom očn ik i 
n iso  o s ta li v k lje n je n i v  o g n jen  obroč, sev ed a  v 
n ičem er n e  z m a n jšu je  k rim in a ln e g a  d e ja n ja  po ­
žigalcev.
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Prosveta, kultura in šport 
v Nabrežini

Občni zbor PD »Igo Gruden« in ŠD »Sokol«

V nedeljo, 27. t. m., je  bil v Nabrežini 
redni letn i občni zbor Prosvetnega društva 
»Igo Gruden« in športnega društva »So­
kol«. O delovanju obeh društev  so poročali 
predsednik Stanko Devetak, ta jn ik  Neven­
ko G ruden ter referen ta  za kulturno  - pro­
svetno in športno dejavnost prof. Zvonko 
Legiša in M artin Petelin. Po daljši in tudi 
živahni razpravi so izvolili nov širši odbor, 
ki bo na prvi seji izvolil novega pred­
sednika in člane ožjega odbora.

O bjavljam o daljši odlomek iz poročila 
predsednika Stanka Devetaka, ker se nam 
zdi, da lepo osvetlju je pogoje, v katerih  
delu jeta  obe društvi. Stanko Devetak je 
m ed drugim  dejal:

»Naši d ru š tv i d e lu je ta  v  o ko lju , k i n am  n i 
p reveč  p rijazn o . Ž ivim o n am reč  v občini, v  k a ­
te r i sm o k o t s lo v en sk a  n a ro d n o s tn a  sk u p n o s t še 
vedno  ogroženi, k a r  pom eni, da  n ik a k o r n ism o 
v a rn i za la s tn i obsto j, k a j šele, da  b i n am  b il 
za jam čen  n a d a ljn ji  v se s tra n sk i razvo j. Ž iv im o in  
delam o to re j v  razm erah , k i n iso  n o rm a ln e , ki 
n iso  podobne tis tim , k i v e lja jo  za k ra je , k je r  n a ­
ša  n a ro d n o s tn a  sk u p n o s t n i og rožena v la s tn em  
ob sto ju . Z ato  je  p r i n a s  tem b o lj p o tre b n a  in  celo 
n u jn a  zavest, da  m o ram o  S lovenci n a j t i  sk u p en  
jez ik , da  en o tn o  in  s trn je n o  zag o v arjam o  in  b ra ­
n im o n aše  n a jo sn o v n e jše  p rav ice , da  o h ran im o  
to, k a r  so n a m  u s tv a ril i  n a š i p red n ik i, p ri če­
m e r je  en a  p rv ih  n a š ih  sk rb i, da  še  d a lje  r a ­
zv ijam o  in  k rep im o  p ro sv e tn o  - k u ltu rn o  d e ja v ­
nost.

P ra v  je , če tu d i n a  tem  občnem  zboru  p o u d a­
rim o  in  opozorim o, k ak o  n e k a te r i n aš i l ju d je  še 
v edno  s to jijo  ob s tra n i, se n e  zan im a jo  za sp loš­
ne  p ro b lem e  in  ne  kaže jo  v o lje  do p ro s v e tn o - 
k u ltu rn e g a  dela . N a jd e jo  se še lju d je , k i j ih  ne 
v id im o  n a  n o b en ih  dom ačih  p r ire d itv a h , in  im a­
m o celo posam ezn ike , k i n it i n e  vedo, k je  im am o 
S lovenci v  T rs tu  K u ltu rn i dom , k a j še le  da  bi 
pozna li n jegovo  n o tra n jo s t , se p rav i, da  bi se u d e ­
lež ili k a k e  k u ltu rn e  p r ire d itv e , k ak e  g led a lišk e  
p red s tav e , k ak eg a  p re d a v a n ja  in  ta k o  dalje .

T e n ap ak e  in  tak šn o  s ta n je  m oram o  postop ­
no, v e n d a r  odločno  te r  v z tra jn o  o d p ra v lja ti, saj

Pred dnevi sta se sestali v Sežani p red­
stavništvi M ladinske kom isije Slovenske 
skupnosti iz T rsta  in vodstev občinskih 
konferenc Zveze socialistične m ladine Slo­
venije iz Sežane in Kopra. Sestanka se je 
udeležila tudi predsednica kom isije za med­
narodne odnose pri republiškem  vodstvu 
ZSMS. Pri tem  vodstvu je  bila 25. septem ­
bra lani na prvem  uradnem  srečanju dele­
gacija deželnega vodstva m ladine Sloven­
ske skupnosti. Slo je  za navezavo stikov 
m ed m ladinskim i predstavniki slovenske 
stranke v Italiji in organizacije, ki ji d ruž­
bena ureditev  v republiki Sloveniji daje 
pom em bne družbene, politične in tudi pro­
svetne naloge. 2e  tak ra t je  bilo sklenjeno,

je  do lžnost in  tu d i p rav ica  v sak eg a  S lovenca, da 
d e lu je , da  se zan im a in  da  pom aga p ri p rizad e ­
v a n jih  za k u ltu rn i n a p re d e k  ce lo tne  sk u p n o sti. 
V n ašem  p rim e ru  je  do lžnost dom ačega s loven ­
skega p re b iv a ls tv a , da  se zan im a in  po svo jih  
m očeh  p risp ev a  k čed a lje  v eč jem u  u v e lja v lja n ju , 
k č ed a lje  v eč jem u  razm ah u  dom ačega p ro sv e t­
nega  in  šp o r tn e g a  d ru š tv a .

N aj m i bo ob te j p rilo žn o sti dovo ljeno , da 
opozorim  n a  p ro b lem  m lad ih , saj je  ja sn o , da  je  
m lad in a  n a ša  bodočnost. Z av ed a ti pa  se m o ra ­
mo, da  je  re š itev  ko č ljiv eg a  v p ra š a n ja  p ra v iln ih  
odnosov  m ed m lad im i in  s ta r im i p red v sem  od­
v isno  od n as s ta re jš ih , k i m oram o  n a jt i  obliko  
p oštenega  d ialoga, oz irom a sp o razu m ev an ja  z 
m lad im i. M lade m oram o, po m ojem  m n en ju , 
čim bolj se z n a n ja ti z n ašo  b ližn jo  in  d a ljn o  p re ­
tek lo s tjo , p rav iln o  to lm ač iti težk e  čase, v  k a te ­
r ih  se je  n aše  lju d s tv o  odločno in  v z tra jn o  bo­
rilo  za svoj obsto j, za svo je  n a jo sn o v n e jše  pra-

V n ed e ljo , 20. ja n u a r ja  1980, so se  v dev in sk i 
ž u p n ijsk i d v o ra n i zb ra li F a n tje  izpod G rm ad e  za 
svoj red n i občni zbor. Z b ra li so se to re j, da  bi 
n ek o lik o  p re re še ta li  p re te k lo  sezono in  s ta n je  
zbo ra  te r  da bi se pom en ili o bodočnosti in  u re ­
d itv i zbora.

Iz uv o d n eg a  po ročila  p re d se d n ik a  zbo ra  Iva  
K ra lja  je  b ilo  razv idno , d a  so F a n tje  izpod G r­
m ade  im eli v  p re te k li sezoni se d e m n a js t n a s to ­
pov. N obeden  od te h  n i b il ce lovečern i k o ncert. 
M ed pom em b n e jše  n a s to p e  pa  m oram o  u v rs ti t i  
n a s to p  n a  re v iji  P r im o rsk a  p o je  v  K opru , n a  Ce- 
c il ija n k i v  G orici in  na  p evsk i rev iji, k i jo  p r i­
red i Z C PZ  v T rs tu . O b iča jn eg a  k o n c e rta  božič­
n ih  pesm i pa lan i n iso  p rire d il i p red v sem  za­
to , k e r  n i b ilo  časa, da  b i n a š tu d ira li  v sa j nek a j 
n o v ih  pesm i, da  bi ta k o  p o p estrili že poznan i in  
v e č k ra t p e ti re p e r to a r . V p rv ih  m esecih  p re te k le ­
ga le ta  so m o ra li F a n tje  izpod G rm ad e  od k lo n iti 
p recej nastopov , k e r  je  b ilo  več pevcev tak o  bo l­
n ih , da  je  b ilo  v sako  n a s to p a n je  nem ogoče. K ot

da bi prišlo do občasnih stikov in sodelo­
vanja  v prim erih, ki bi bili za obe strani 
zanim ivi in koristni, tudi na k rajevn i rav­
ni, med neposrednim i sosedi. Za tržaški del 
je bil sestanek v Sežani korak v tej smeri.

Udeleženci srečanja so orisali delovanje 
svojih organizacij in splošni položaj tako v 
občinah Sežana in Koper kot v zam ejstvu 
in na Tržaškem  še posebej. P redstavniki 
m ladinske kom isije Slovenske skupnosti iz 
T rsta  so prisotne podrobno seznanili z naj- 
novejšimi dogodki v zvezi s prizadevanjem  
za zaščitni zakon, kakor tudi s političnim 
položajem v tržaški pokrajini.

Ob koncu so se prisotni pogovorili o 
možnosti nadaljn jih  stikov in pobud.

vice, p r i čem er p r ih a ja  v p o štev  p red v sem  boj za 
o h ra n ite v  n a šeg a  slo v en sk eg a  m a te rin e g a  jezika. 
G re  za v se k a k o r eno  na j sv e tle jš ih  s tra n i naše 
p o lp re te k le  zgodovine, k i pa  n a  ža lo s t m lad im  
n i n a tan č n o  zn an a , tak o  da  je  tu d i ne  m orejo  
p rav iln o  in  p r im e rn o  v re d n o titi. P ra v  je , da  se 
m lad i sezn an ijo  z dogodki, k i so se  v  p re tek lo sti 
p o ja v lja li d ru g o d  po svetu , v e n d a r  je  n u jn o , da 
n aša  m lad in a  pozna p red v sem  zgodovino  la s t­
n ega  n a ro d a . V te j zvezi bi m ora lo  n aše  d ruštvo , 
po m ojem  m n en ju , še več n a re d iti , čep rav  je  tr e ­
ba  p rizn a ti, da  sm o sk u ša li v  te m  pog ledu  v 
zad n jem  času  p rece j n a red iti .

Za p rih o d n o s t želim  še več ak tiv n o s ti, še več 
an g až iran o sti, še več v z tra jn o s ti  p ri ra z v ija n ju  
d ru š tv e n e  d e jav n o s ti. To bo po sta lo  tem  bolj 
a k tu a ln o  in  n u jn o , ko bom o dob ili, k o t upam o, 
nove d ru š tv e n e  p ro s to re . T edaj bo p o tre b n a  še 
v eč ja  en o tn o s t n ašeg a  slo v en sk eg a  p reb iv a ls tv a , 
v eč ja  an g až iran o s t ta k o  m lad ih  k o t s ta re jš ih , p r i­
p ad n ik o v  v seh  slo jev  in  pok licev , od in te le k tu a l­
cev  do delavcev , k m eto v  in  o b rtn ik o v . Sam o na 
ta  n ač in  bom o ne  sam o o h ra n ili , tem več  tudi 
o k rep ili p ro sv e tn o -k u ltu rn o  te r  šp o r tn o  d e jav n o st 
v  n aš i n a ro d n o s tn o  ogrožen i občin i, k a r  je  pogoj 
tu d i za n a d a ljn ji  v se s tra n sk i razvo j ta k o  v sak e­
ga posam eznega  S lovenca  k o t tu d i ce lo tn e  slo­
v en sk e  n a ro d n o s tn e  skupnosti.«

je  rek e l p red sed n ik , je  v e lik a  v eč ina  težav , s ka­
te r im i se je  m o ra l zbo r tru d it i ,  im ela  svoj razlog 
p ra v  p ri pevc ih  sam ih , k e r  iz ra zn ih  raz logov  niso 
b ili ta k o  p riso tn i n a  v a ja h , k o t bi lahko .

T em u  p red sed n ik o v em u  p o roč ilu  je  s led ila  b la ­
g a jn ik o v a  ob d e lav a  fin an čn eg a  s ta n ja  pevskega 
zbora. S tem  v zvezi n a j povem o, da  zbor n i de­
ležen  n o bene  fin an čn e  pom oči od n ik o d e r  in  da 
se v zd ržu je  s č lan a rin o , sk ro m n im  prispevkom  
s s tra n i dežele  in  tis tim i da ro v i, k i j ih  b lag o v o lj­
no d a jo  razn i d a rova lc i. V seeno pa so tu d i v  tem  
pogledu  dobro  p re b ro d ili p re te k lo  leto.

Seveda, občnega zb o ra  ne  m ore  b iti b rez  vo­
litev . R ezu lta t je  pokazal do ločene m a jh n e  sp re ­
m em be v »vodstvu« zbora . P red sed n išk o  m esto 
pa so tu d i to k ra t  zau p a li svo jem u  Ivu  K ra lju .

E na izm ed n a jv a ž n e jš ih  točk  občnega zbora 
je  b ilo  p ro g ra m ira n je  d e lo v an ja  zb o ra  v tekočem  
le tu . G ovorili so, da  bi p o vab ili k ak eg a  izveden­
ca, k i b i lah k o  d a l zbo ru  n ad v se  k o ris tn e  ii> 
dobrodošle  teh n ičn e , p ev sk e  in  g lasb en e  nasve­
te. K a r pa se p ro g ra m a  tiče, n a m e ra v a  zbor p red ­
vsem  p o p e s tr iti in  poživ iti k u ltu rn o  in  p ro sve t­
no d e lo v an je , k i je  z ad n je  čase  nek o lik o  zam rlo 
v v a seh  okoli G rm ade. P o trd il i p a  so tu d i svojo 
s ta ln o  p r ip ra v lje n o s t se odzvati v sem  povabilom , 
ki bi jih  v  tekočem  le tu  dobili.

Za zak lju ček  n a j povem o še to, da  so F a n tje 
izpod G rm ad e  k o nča li svoj občni zbo r s skrorrr 
no zakusko  in  sev ed a  s pesm ijo . R azšli p a  so so 
z zav estjo , da  p evsk i zbo r ne  p om en i sam o sku­
p ine  ljud i, ki poje , am p ak  da im a p ri tem  naj' 
večjo  v re d n o s t p r i ja te ljs tv o , k i d ru ž i č lan e  zbora-!

M. T.
—O—

D RU ŠTV O  s l o v e n s k i h  i z o b r a ž e n c e v  
Do n iz e ttije v a  u lica  3 - T rs t

vab i na  p re d a v a n je

KARDIOKIRURGIJA DANES
v pon ed e ljek , 4. fe b ru a r ja , ob 20.15. G ovoril b° 
p r im a rij k a rd io k iru ršk e g a  od d e lk a  trž a šk e  splo^' 
n e  bo ln ice d r. B ru n o  Branchini.

Občni zbor Fantov izpod Grmade

PROSTOR MLADIH

Mladinska komisija SS
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Izjava enotne mladinske 
komisije v Gorici

V pretek lih  dneh se je  sestala enotna 
m ladinska kom isija, ki jo sestavljajo za­
stopniki m ladinskih organizacij na Gori­
škem, to je m ladina SSO, SKGZ, SSk, Zve­
ze kom unistov in socialistov, in  je  preučila 
vrsto vprašanj, ki zadevajo našo narodno 
skupnost, v prvi v rsti vprašanje globalne 
zaščite slovenske m anjšine v Italiji. Glede 
tega so si predstavniki m ladinskih organi­
zacij in strank  enotni v zahtevi, da pride 
činiprej do odobritve ustreznega zakona. 
Ob koncu sestanka so izdelali sledečo iz­
javo:

»Enotna m ladinska kom isija (EMK) za 
goriško pokrajino, zbrana na svojem  red­
nem delovnem sestanku dne 21. jan u arja  
1980, ugotavlja, ds kom isija ustanovljena 
Pri predsedstvu vlade z nalogo, da preuči 
probleme slovenske narodne skupnosti v 
Italiji, ni po dveh letih, posebno zaradi za­
drževanja vladnih predstavnikov, še zaklju­
čila s svojim delom. Zato EM K zahteva, 
da italijanski parlam ent na podlagi predlo-

TEČAJ ZA ZBOROVSKO PETJE

Združenje cerkvenih  pevskih zborov in 
Zveza Slovenske katoliške prosvete orga­
nizirata tečaj za zborovodje in pevce. Na­
men tega tečaja je  nuditi teoretično in 
praktično pripravo našim  zborovodjem in 
vsem, ki jih  zanim a lepo petje. Na Gori­
škem je  precej cerkvenih, prosvetnih in tu ­
di m ladinskih zborov, vendar pevovodij ni 
Nikoli dovolj, tako da nekateri imajo tudi 
Po več zborov. Poleg tega se tu  postavlja 
tudi vprašanje  kvalitetne priprave zboro­
vodij, saj so v veliki večini prim erov samo­
uki. Zato je  toliko bolj dobrodošla ta po­
buda obeh slovenskih organizacij, da p ri­
redijo tečaj, ki ni nam enjen izključno pe­
vovodjem, am pak tudi vsem, ki bi radi po­
globili svoje pevsko znanje. P redavali bo­
do strokovnjaki iz T rsta  in sicer v Katoli­
škem domu vsak če trtek  od 20. do 22. ure; 
Prvo srečanje bo v četrtek, 7. februarja . 
Tečaj je  brezplačen, predvidenih je  sedem

Pretekli petek je  v Gorici zasedala po­
krajinska kom isija za izvajanje Osimskih 
sPorazumov, predsedoval je pokrajinski 
svetovalec in predsednik te kom isije Silvi­
jo  Poletto. Člani kom isije so obravnavali 
stevilna vprašanja, s posebnim poudarkom  
Ua vprašanja, ki se tičejo m ejnih prehodov, 
Njihovega odprtja  in eventuelne p rekate­
gorizacije. Tako so osvojili predlog naj bi 
17lejni prehod na Plešivem  postal prve ka­
tegorije in to zaradi vedno večje uporabe 
tega prehoda in tudi zato, da bi se še po­
globili stiki med krm insko občino in k ra­
jevno skupnostjo na Dobrovem, med kate­
rima je vsekakor prišlo že do pobratenja 
j*1 čedalje večjega sodelovanja. V kratkem  
°odo v Gorici odprli tudi m ejni prehod v 
Ulici Sv. G abrijela oz. Erjavčevi cesti. Dela 
s° v glavnem  dokončana, zgleda, da bodo

Ženih zakonskih osnutkov, v čim krajšem  
času odobri ustrezno globalno zakonsko za­
ščito za slovensko narodno skupnost v Ita­
liji in s tem  zagotovi n jen  nadaljn ji obstoj 
in razvoj na celotnem  ozemlju, ki sega od 
Kanalske doline in Rezije do Tržaškega za­
liva.

Enotna m ladinska kom isija je  prepriča­
na, da je  globalni zaščitni zakon mogoče 
doseči samo z enotnim  nastopom vseh 
m anjšinskih kom ponent. Zato se m ora e- 
notnost Slovencev v Italiji stalno in vse­
stransko krepiti.

Vsako om ahovanje v tej sm eri je pod­
pora tistim  nam  nasprotujočim  sila:n, ki ho-

V prašanje razlaščanj na področju Štan- 
dreža je  bila glavna tem a na občnem zbo­
ru, ki ga je  preteklo sredo priredilo  štan- 
dreško Kmečko društvo. Predsednik Vi­
ljem  Zavadlav je  izrazil globoko skrb vseh 
štandreških  km etov, ki iz dneva v dan mo­
rajo prisostvovati včasih tudi nelogičnim 
razlastitvenim  posegom v Standrežu, k jer 
je ostalo le malo zemlje za intenzivno in 
produktivno km etijsko dejavnost. Kmečko 
društvo se je  borilo za to, da bi na tržaški 
cesti ne gradili še dve stranski cesti, kar bo 
povzročilo nadaljn je  razlastitve; nastopili 
so tudi na županstvu, a so naleteli na ne­
razum evanje. Vtis imamo, da se proti štan- 
dreškim  km etom  izvaja neka zagrizena po­
litika uničevanja še preostalih  površin, ved­
no so do danes naleteli na gluha ušesa, pod­
p irajo jih  tudi večje italijanske km etijske 
organizacije, a vse skupaj malo zaleže. V 
imenu nekih višjih interesov jih  vedno nek­
do izigra: če ni občina, je  država, če ni d r­
žava, je  Anas in tako dalje. Dejstvo je, da 
se postopoma uničuje rodovitna štandreška 
zem lja in to prav v času, ko Gorica, na 
žalost, ne blešči v svoji industrijsk i ali 
kaki drugi dejavnosti; skratka, ne gre sa­

ta prehod, ki bo zaenkrat nam enjen samo 
pešcem, uradno odprli enk ra t sredi fe­
b ruarja . Člani komisije so nadalje razprav­
ljali tudi o gradnji ceste čez Sabotin, ki jo 
bo zgradila deloma tudi Italija  in za kate­
ro bosta prispevali tudi dežela in goriška 
pokrajina. Gre za cestno povezavo m ed go- 
riškimi Erdi in Novo Gorico, kar bo pri­
spevalo k h itrem u povezovanju med obema 
predeloma; cesta bo zgrajena deloma tudi 
čez italijansko ozemlje in sicer tako, da bo 
vklesana v skalo in je  praktično ne bo vi­
deti, vsaj kar se tiče italijanske strani. Ob­
jek t bo nekaj posebnega tudi z vidikov 
m ednarodnega prava, saj bo ena izmed red­
kih v Evropi, ki bo šla čez ozemlje druge 
države. Vse kaže, da bodo še to pom lad za­
čeli z deli, na jugoslovanski stran i bodo mo­
rali zgraditi tudi nov most čez Sočo

čejo zavlačevati z rešitvijo bistvenih vp ra­
šanj Slovencev v Italiji, ki jih  vsebuje zah­
teva po globalni zakonski zaščiti.«

—o—
PRIPRAVE
NA 10. ZAMEJSKI FESTIVAL

Letošnji festival domače glasbe, ki to  
deseti po vrsti, bo v Š teverjanu  v prvih  
dneh ju lija ; organizirata ga prosvetno d ru ­
štvo »Sedej« in ansam bel »L. Hlede«. An­
sambli, ki bodo v teh  dneh dobili vabila za 
nastop na festivalu, m orajo poslati p rija ­
ve najkasneje do 19. aprila. Kot že vsa leta 
bodo tudi za deseti festival na razpolago 
številne nagrade, ki jih  bosta podelili dve 
ocenjevalni kom isiji in tudi občinstvo. 
Vsak ansam bel bo izvajal dve pesmi, ki 
m orata biti izvirni te r prvič predstavljeni 
na števerjanskem  festivalu. Festival bo 5. 
in 6. ju lija .

mo za Standrež, am pak tudi za celotno go­
riško gospodarstvo. Če pomislimo samo tre ­
nutek  na to, kar je  predstavljalo  v pre­
teklosti prav  štandreško km etijstvo, ne mo­
remo biti n ikakor veselo razpoloženi. Na 
občnem zboru so nadalje razpravljali tudi 
o težavah, na katera  naletijo  štandreški 
km etje na m ejnih prehodih, ker nekateri 
imajo svoje njive tudi v Jugoslaviji in 
imajo težave pri prehodu čez mejo in tudi 
zaradi visokih dajatev, ki jih  m orajo pla­
čati ob sekanju drv na drugi stran i meje. 
Ob koncu so potrdili v celoti dosedanji 
odbor.

—o—

PROTESTIRAJO ...
Dne 15. feb ruarja  in 1. m arca bodo v 

Italiji zaprte vse restavracije, gostilne in 
bari, ka terih  lastniki pripadajo združenju 
uprav iteljev  javn ih  lokalov FIPE. Tako so 
sklenili voditelji tega združenja pred dne­
vi. Z aprtje  javnih  lokalov pomeni pro­
test proti dejstvu, da bo 1. m arca postal 
veljaven odlok, ki določa, da bodo m orali 
s prvim  m arcem  lastniki ali uprav itelji re­
stavracij, gostiln in hotelov izstavljati go­
stom uradne račune, ki jih  bodo m orali iz­
polnjevati na posebnih obrazcih, tako da 
bodo finančni stražniki in davčni uradi 
lahko nadzorovali prom et v javn ih  lokalih.

S  TRŽAŠKEGA
SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU  

Kulturni dom

EDW ARD A LB EE
KDO SE BOJI VIRGINIJE WOOLF?

(ig ra  v  tr e h  d e jan jih )

V č e tr te k , 31. ja n u a r ja ,  ob 20. u r i A BO N M A  RED
E - m lad in sk i v  č e tr te k

V soboto , 2. fe b ru a r ja , ob 20.30 A BO N M A  RED F
- d ru g a  sobo ta  po p rem ie ri

V n ed e ljo , 3. fe b ru a r ja , ob 16.30 A BO N M A  RED
G - d ru g a  n e d e lja  po p rem ie ri

—o—
DAROVI IN PRISPEVKI
G ospa J a s n a  R ep inc  z O pčin  je  d a ro v a la  10 

tisoč l i r  v  tisk o v n i sk lad  N ovega lis ta .

Predavanj.

Seja pokrajinske komisije za Osimo

Občni zbor Kmečkega društva v Standrežu
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IZ K U L T U R N E G A  ŽIVLJENJA
Tretja številka revije 
»Jezik in slovstvo«

N ova, t r e t ja  š te v ilk a  m esečn ik a  »Jezik  in  
slovstvo« se začen ja  z ra zp rav o  D a rk o ta  D oli­
n a r ja  » P rija te lje v a  recep c ija  M urna« . To je  po ­
skus k r itič n e  p re so je  P r ija te lje v e g a  p o jm o v an ja  
s lo v en sk e  m o d ern e  in  M urnovega  m es ta  v  n je j. 
Č ep rav  je  b il, k o t p ra v i D o lin a r, P r i ja te lj  n e ­
k a k  so p o tn ik  ali celo ude leženec  m o d ern e , v e n ­
d a r  se n i m ogel k lju b  v sem u  za n im a n ju  za M ur­
novo poezijo  »nikoli povsem  o tre s ti  pom islekov  
o M urnov i č lovešk i in  p esn išk i nedozore losti« . Iz 
e se ja , ki je  resn ičn o  zan im iv  (p reveč pa  je  tu jk ), 
zvem o, da je  z la s ti C a n k a r  k aza l n e ra z u m e v a n je  
za M u rn a  k o t o seb n o st in  k o t p esn ik a . M nen je  
o n jeg o v ih  p esm ih  je  sp rem en il še le  ob koncu 
M urnovega  ž iv lje n ja  oz irom a že po n jeg o v i sm r­
ti, podobno  ko t Z upanč ič  in  še p o zne je  k o t ta . 
To m eče novo  luč na  podobo s lovenske  m o d er­
ne, k a j t i  doslej so jo  p rik azo v a li, v sa j v  šo lah  
in  za š iršo  ja v n o s t, k o t n e k a j te sn o  povezanega, 
k o t n ek ak o  š tir ip e re sn o  de te ljico  M urna, K e tte ­
ja , C a n k a r ja  in  Z upančiča . D arko  D o lin a r k r i tič ­
no p re tre se  P r ija te lje v o  p o jm o v an je  in  p isan je  
o M urnov i poeziji in  a n a liz ira  P r i ja te lje v a  e s te t­
sk a  in  id e jn a  m erila . R avno  z a ra d i te h  je  v idel 
v  M urnov i poeziji n ek a j n ed o v ršen eg a , č ep rav  v e ­
liko  o b e ta jočega . V n je j po g reša  »pozitivne v re d ­
n o te  in  o p tim is tičn e  p re sp ek tiv e , k i so izraz fo r­
m ira n e g a  in d iv id u a  in  m očnega  du h a , ta k o  da 
lah k o  d e lu je  m obilizac ijsko« . E sej je  z a re s  zan i­
m iv in  n am  n u d i d o b er vpog led  v sve t s loven ­
sk e  m oderne .

S led i ra z p ra v a  V a tro s lav a  K alen iča  »Iz socio- 
lin g v is tičn e  p ro b le m a tik e  je z ik a  h rv a tsk e  k n ji­
ževnosti 19. s to le tja« . K alen ič  je  H rv a t, a de lu je  
zdaj k o t p re d a v a te lj n a  filozofsk i fa k u lte t i  v 
L ju b ljan i, po tem  ko je  de lova l že v  M ariboru . 
V te j ra zp rav i, k i v p liv a  zelo izv irno , p rik azu je  
n a jp re j pom en  ilirsk eg a  k ro g a , k i je  re fo rm ira l 
h rv a š k i k n jižn i jez ik , s tem , da  je  d a l v  n jem  
p rv o  in  od ločilno  m esto  š to k av sk em u  d ia lek tu , 
n a to  p a  ra z p ra v lja , k ak o  je  to  d e js tv o  zavedlo  
p ozne jše  l i te r a rn e  k r i t ik e  in  jez ikoslovce , da  so 
š to k av šč in i n a  ljubo  zan em arili vso k n jižev n o st, 
k i je  b ila  p re j n ap isa n a  v k a jk a v sk e m  in  č ak av ­
skem  n a reč ju . K alen ič  p iše: » N ek ritičn a  panglo- 
r if ik a c ija  po e tik e  lju d sk ih  pesm i, z la s ti zuna j li­
te r a tu r e  (p ro ti k a te r i  k o t d e lu  h rv a ts k e  k n již e v ­
n o sti n ih če  n e  m ore  im eti n ičesar) je  povzročila  
še eno  n ep recen ljiv o  škodo. Š kodovala  je  h rva- 
tsk i k n již e v n i h is to r io g ra fiji , in  to  n e  sam o v 
perio d izac iji, am p ak  tu d i v  sam em  p ris to p u  h 
k n již ev n o sti k o t u m etn o sti. V tre n u tk u , ko  je  
n o v o što k av sk i id iom  po sta l sa k ro sa n te n , ko  je  
p o s ta l sp lošno  m erilo  ta k o  k n již e v n e  sodobnosti 
k o t tu d i k n jižev n e  k v a lite te , je  b ilo  vse  zunaj 
n je g a  v  h rv a ts k i k n již ev n o s ti p re p ro s to  dekla- 
s iran o . P e rio d izac ija  se  je  v r te la  v  začaran em  
krogu , bolj ali m an j po s h e m i. . .  To se je  m og­
lo zgoditi, in  se je  tu d i zgodilo , v  o k v iru  e s te ­
tsk e  ideo log ije , v  k a te r i  je  jez ik o v n a  (to p a  v 
h rv a tsk e m  p rim e ru  pom eni tu d i g eog rafska) k a ­
ra k te r is t ik a  p o s ta la  razp o zn av n o  e s te tsk o  m e ri­

lo n a sp ro ti d ru g i jez ik o v n i k a ra k te r is tik i. T a­
ko se k n již e v n o s t n i m e r ila  n it i po d uhu , n it i  po 
v seb in i, n it i po id e jah , n it i  po m ed seb o jn ih  v p li­
v ih , č ep rav  ti  p a ra m e tr i kaže jo  n je n o  poveza­
nost, am p ak  se je  m e r ila  po jez ik o v n em  idiom u 
n a jn o v e jšeg a  tipa.«

N aj dodam o, da  je  znano , k ak o  so se  tud i 
s lovensk i p u b lic is ti in  l i te ra ti ,  z la s ti tis t i m a n j­
šega k a lib ra  in  v red n o s ti, n av d u šev a li v  dolgih 
d e se tle tjih  sam o za s rb sk o -h rv ašk e  n a ro d n e  pes­
m i v  š to k av šč in i in  j ih  p ro s la v lja li  k o t višek 
sv e to v n e  poezije , p r i tem  pa  so se p o k aza li po­
po lnom a tope  za p ra v e  l i te r a rn e  v re d n o te  in 
za lepo to  in  zn ač iln o s ti s lo v en sk e  lju d sk e  poezi­
je , k i so j ih  o d k riv a le  še le  p o zn e jše  raz iskave. 
Iz š to k av sk eg a  d ia le k ta  so si izposodili tu d i ti­
soče besed, k i so p re p la v ile  s lovensk i k n jižn i 
jezik .

R ev ija  p r in a ša  po leg  teg a  še  razp rav o  J a n e ­
za D u la rja  »O d e fin ic ija h  fu n k c ijsk ih  z v rs ti in 
n jih o v i fo rm a lizac iji v  šoli«.

V d ru g em  delu  re v ije  so o b ja v lje n i n a s le d n ji 
p o m em b n ejš i sp isi: »Kdo je  a v to r  p red g o v o ra  k 
»N ouvem u zakonu« iz le ta  1771« M ihae la  K uz­
m iča, »M etodološki p ris to p i k  sodobn i slovensk i 
lir ik i » Jasn e  C ebron , »Od jez ik o v n eg a  p o u k a  k 
spo ročan ju«  D anice C ed iln ik  in  ko n ec  li te ra rn e  
rep o rtaže  »M aribor za v sa k d a n jo  (s lav is tično) ra- 

I bo« B ožene O rožen . S led ita  še ru b r ik i O cene in 
p o roč ila  te r  Z ap isk i.

—o—
SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU

A N G ELO  B E O L C O - R U ZA N TE
PO  M J E N K I

V p e tek , 1. fe b ru a r ja , ob 20.30 v L ju d sk em  dom u 
v P O D L O N JE R JU

G IU S E P P E  BERTO
NEZNANI BENEČAN

V soboto, 2. fe b ru a r ja , ob 20.30 v D om u »Jakoba 
U k m arja«  v  SK ED N JU

Stari Slovani in Veneti j o ž k o  Š a v l i

Kdo so bili »staroselci«?
Kelti n i s o  bili n a s e l j e n i  k o t  k m e č k o  l j u d s tv o  in 

s o  p reb iv a l i  s a m o  po  u t rd b a h . . .  Rimljani  s o  ra z ru š e -  
val-i n jih u t r d b e ,  p o l j e d e l s k e g a  m i r n e g a  l j u d s t v a  p a  
s e  n i s o  do takn i l i . . .  K akor  ni k e l t sk ih ,  l a t in sk ih  in 
g e r m a n s k i h  im e n  za  v r h o v e ,  t a k o  b o g a t a  s o  z a n je  
s l o v e n s k a  im e n a  (v n a š ih  A lp ah ,  op. p . ) .  V sak  
z n a t e n  v rh ,  v s a k  z n a č i ln e  v r š ič ,  v s a k a  t r a v n a t a  d o ­
l inica, p o lo ž n a  p lan j ica ,  ki d a j e  živini p ič e ,  im a  s v o ­
je  l a s tn o  im e ,  v s e  p r i s tn o ,  o č i t n o  s t a r o s l o v e n s k i .

P r e s e n e č a  po v s e m  t e m  š e  p o s e b e j  po­
g o s t n o s t  s lo ve ns k ih  krajevnih in ledinskih 
imen p o  Furlaniji .  Dr. Tuma izvaja v o m e ­
nj e n e m  s p is u  tudi ime  fu r l a n sk e g a  g la v n e ­
ga m e s t a  Udine (lat. Ut inam,  Vidinum,  furl. 
Udin, b e n e š .  slov.  Uidan) od s l o v e n s k e g a  
»Videm«; š e l e  od s l e d n j e g a  da je p o t e m  
nas ta l  nem šk i  We ide n .  S lo v e n sk a  obl ika t o ­
rej ni p ri s i l j ena  tv or ba  iz č i talni šk ih časov ,  
pač  pa pr i s t no  ime.  Bi s e  pa mora la  g las i ­
ti »Viden«, kot  je m o g o č e  p r a v o re č n o  s k l e ­
pati  iz b e n e š k o s l o v e n s k e g a  naziva.  Lahko 
bi s e  to ime n a n a š a lo  na grič s r ed i  m e s t a ,  
neko č  s red i  o b š i r n e  ravnine .

Toda, č e  lahko v p r ime ru  m e s t a  Viden 
s a m o  ug iba mo o p o m ens ki  zvezi m ed  gri­
č e m  in kra jevnim oz. l ed insk im ime nom ,  
ne  bi mogli  zataj i t i  j a s n e g a  s l o v e n s k e g a  po ­

m e n a  v nazivu Cesclans —  kraj pri j ezeru 
Cavazzo ob vs to pu  v Karnijo, lat inski  Ces-  
c lan ium.  Tukaj je,  pravi dr. Tuma,  že v r im­
ski dobi t ek la  c e s t a  »Čez klane« v Karnijo,  
ker  ni mogla  po drugi  s t ran i  go re  ob  TiI- 
m e n tu  v s l ed  prodnat ih  tal ,  p o g o s t e g a  p o ­
plavl janja in razrivanja  bragov.

Vzdolž Ti lmenta  (Tagl iamento)  so  š t e ­
vilni kraji s  s lo vens ki m i  nazivi kot  Belgra- 
do, Gorizza, Goricizza, Gradišča. Slednj ih  je 
več ,  e na  pod Sp i l i mb ergom ,  druga  pod Co- 
dro ipom,  t re t ja  pod Gor ico  ob  Soči .  Mnogi 
drugi  s lovenski  nazivi pa s e  skr iva jo v n e ­
koliko d r u g a č e  fur lanskih npr.  Ronchis  nad 
Lat isano in pod Fojdo (F aed is ) ,  Lestiz- 
za, Gr ad iscu t ta ,  Ja lmicco ,  Virco, Visco  idr. 
Prof. Giovanni  Frau,  i z ve denec  za fur lanski  
jezik na v idemsk i  univerzi  jih t o k r a t  b rez 
zadržkov nava ja  v sv o je m  »Dizionario to- 
ponom as t ic o«  za o b m o č je  n a š e  de ž e le  in 
odkr i to  pr iznava  njih s lo v e n s k o  poreklo.  Še 
bolj zgovorni  s o  zgodovinsk i  zapisi .  Za 
kraj z im e n o m  Ragogna pri m e s t u  S. Danie­
le je  ok ro g  leta t i s o č  z ap i sa na  oblika Rau- 
nia, l eta 1247 pa Ruvina, ki u s t r e z a  s l o v e n ­
s k e m u  Ravna.  S e v e r n o  od Vidma pa  kraj 
Reana oz. Reana del Roiale pr iča o i s tem.

In č e  je š e  kak dvom,  je p rav t a m  blizu š e  
kraj Reanuzza , č igar  p o m e n a  prav tako  ni 
m o g o č e  zgreš i t i .  Gora Verzegnis (1915 m) 
v Karniji je bila leta 1073 za p i s a n a  kot  Ver- 
zegno ,  l eta  1126 pa kot  Uersig.

Nedal je  n a jd e m o  v Furlaniji  v eč  krajev 
z imenomSelavons, e d e n  ce lo  t ik ob Porde ­
nonu.  Ime je furlanski  naziv za S lo vence ,  
S l ova ne  na s p l o š n o  imenuje jo  Sc la fs .  Več 
krajev  je nazvanih tudi Rom ans .  S e v e d a  naj 
bi bili Sc la v o n s  k a s n e j š e g a  na s t a n k a ,  toda 
zgod ov insko  to  ni dokazano .  Če  je  s lo v e n ­
sk o  pre b iv a ls t vo  p ra s t a ro ,  kot  pravi  Tuma, 
je v e r j e tn e je ,  da so  R om ans  kasne j š i .

To množico  s l o v en sk ih  krajevnih imen 
po Furlaniji  si raz laga jo s  t e m ,  da  s o  og le j ­
ski patr ia rh i okrog  I. 1000 nase li l i  s lo v e n ­
sko km ečk o  pre b iv a ls t vo  v fur lansko  ravni­
no o p u s t o š e n o  po m adž a r sk ih  napadih .  Ka  ̂
kega  zg o d o v in sk eg a  vira o t e m  s e v e d a  sp e t  
ne  nava ja jo,  t ako  da je  p o v s e m  m o g o č a  t u ­
di ve l j a v n o s t  dr.  Tumove  razlage.

Na t e m  m e s t u  naj n a v e d e m o  š e  poroč i ­
lo, ki ga  je zapus t i l  furlanski zgodovinopi­
sec N icoletti. Pravi na m re č ,  da  s o  po fur ­
lanskih v a s e h  za č a s a  og le jskih  pat r iarhov 
govoril i  v eč  s lo v e n s k o  kot  fu r la nsk o  in v 
s v o je m  ro k o p i sn em  de lu  »Cos tumi  e  Leggi" 
po roča ,  da  je  bil razpravni  j ezik v fur lan­
s k e m  s r e d n j e v e š k e m  p a r la m e n tu  po leg  fur- 
l a nšč ine  tudi s l o v e n š č in a .  Nicolet t i  j e  umrl 
leta 1596. (Glej,  Prem rou :  M onum en ta
Sc lav eni ca ,  35). Isto pravi tudi  furlanski  
zgodovi na r  Manzano  (C o m p e n d io  di storia 
Friulana,  Udine  1860), č e š  da je  bila furlan- 
š č in a  te da j  š e  »incolta e di un ingra to  suo-
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O REVIJI »ZNAMENJE«PROBLEMI ZARADI
PRISELJENE DELOVNE SILE 

■  n adaljevanje z 2. stran i

seljevanje sprem enilo etnično sestavo pre­
bivalstva in ustvarilo  problem e, ki jih  zdaj 
Norveška nima. Prekom erno priseljevanje 
tujcev nam reč vsepovsod povzroča nape­
tost med domačini in priseljenci, zlasti pa 
velikanske socialne problem e in socialno 
zaostalost. Nemogoče je  nuditi stanovanja 
tujcem, ki so komaj začeli delati, saj se­
veda tudi domači delavci težko pridejo do 
njih. Sele po m nogih letih  dela in varčeva­
nja si jih  lahko kupijo, m edtem  ko prise­
ljeni tu ji delavci hočejo stanovanja takoj, 
če pa so prisiljeni stanovati v zasilnih sta­
novanjih, barakah  itd., so nevoljni in govo- 
rijo o izkoriščanju. Problem  ie zaenkrat ne­
rešljiv.

Med dežele z zelo visokim številom tuje 
delovne sile, t. j. priseljencev, spada tudi 
Slovenija. Po uradnih  ocenah je  v Sloveni­
ji zdaj že okrog 150.000 do 200.000 zaposle­
nih, ki so prišli iz drugih dežel v Jugosla­
viji, k tem u pa je  treba prišteti vsaj še 
20 odstotkov njihovih družinskih članov, 
tako da se lahko reče, da se dejansko šte­
vilo z jugoslovanskega juga priseljenih  lju ­
di v Sloveniji giblje od 200.000 do 240.000. 
Zato postaja to v Sloveniji že hud problem, 
ker se pojavljajo takoim enovani etnični o- 
toki na slovenskem  ozemlju, kar pomeni, 
da se oblikujejo otoki srbsko-hrvaško go­
vorečega prebivavstva, ki zahteva delno že 
tudi svoje šole in druge narodnostne pravi­
ce kot prave m anjšine.

To povzroča skrbi odgovornim politič­
nim in drugim  krogom, ki so v zadnjem  
času že večkrat tudi javno spregovorili o
tem.

N ova, še s ta  š te v ilk a  lan sk eg a  le tn ik a  rev ije  
Z n am en je  p r in a ša  k o t p rv i in  g lav n i p risp ev ek  
besed ilo  p re d a v a n ja , ki ga je  im el F ran ce  V odnik  
lan i v  zače tk u  se p te m b ra  v  D rag i a li b o lje  reče ­
no  — k o t p ra v i tu d i on s fin im  p esn išk im  ču tom  
za jez ik  in  n jeg o v e  o d ten k e  —  n a  D rag i pod n a ­
slovom  »B ohinj: ob š tir id e se tle tn ic i n ek e  v izije«. 
N aslov je  n eko liko  m e lan h o ličen : z v iz ijo  n a m ­
reč n av ad n o  označim o n e k a j, k a r  se n a m  p rik aže  
v  s a n ja h  a li zam a k n jen o s ti, p a  se n i izpolnilo . 
V endar je  tu d i to laž ilen , k a jt i  v iz ija  ali p riv id  je  
tu d i n e k a j, k a r  se bo zgodilo  nekoč v  p rih o d n o sti, 
to re j pog led  v p rih o d n o st.

N a d ru g em  m es tu  p r in a ša  re v ija  esej V ekosla­
va  G rm iča  »P oslu šnost D uhu in zn am e n ja  časa«. 
G rm ič  ra z v ija  v  e se ju  zan im iv e  m isli, ko n p r. 
p iše: »Posebno z n am e n je  n ašeg a  časa  je  sled n jič  
z an im a n je  m lad ih  za d u h ovnost, za  vero , za  K ris­
tusa , in  s ice r k lju b  sek u la riz a c iji d a n a šn je g a  sve­
ta  a li celo  k lju b  sek u la rizm u . M lad i z ene  s tra n i 
n a  ra z n o v rs tn e  n ač in e  raz v ra č a jo  d a n a šn jo  civ i­
lizacijo , z d ru g e  pa  se  n a v d u šu je jo  p ra v  za tisto , 
k a r  ta  c iv ilizac ija  o d k lan ja . B. G rom  o m en ja  v 
tem  pog ledu  n a ra v n o s t n em irn o  isk a n je  m lad ih , 
da  b i o d k rili u č in k o v ite  n ač in e  m ed itac ije ; nav- 
d u še v a n je  za sk u p in sk o  d inam iko ; b in k o š tn a  gi­
b a n ja  in  zav ze to st za ek s ta tičn o  glasbo.«

Te G rm ičeve  m isli v zb u ja jo  pom isleke: govo­
r i ti  o z a v ra č e v a n ju  d a n a šn je  c iv ilizac ije  je  nepre-j 
m iš ljen o  in  n ev arn o . K aškno  c iv ilizac ijo  b i hote-, 
li m lad i, k i j ih  im a v m is lih  G rm ič, p o s tav iti n a  
m esto  d a n a šn je  c iv ilizac ije?  C iv ilizac ija  je  p lod 
ne  s to le tij , am p ak  tiso č le tij. O d k la n ja n je  d a n a š­
n je  c iv ilizac ije  lah k o  pom eni sam o v rn i te v  v ne- 
c iv ilizacijo , t.j . v  b a rb a rs tv o . N i m odela  c iv iliza­
cije , ki naj bi n ad o m estil n ašo  c iv ilizac ijo . S pre-| 
je t i  jo  m oram o  tak šn o , k a k rš n a  je , a se t r u d i t i j

da  b i s časom  o d p rav ili, k o lik o r je  m ogoče, n je n e  
p o m an jk ljiv o s ti, n p r. p o m a n jk lj iv  ču t za m e d ita ­
cijo . To je  povzročil m o rd a  p re t ir a n  gon  za dvig  
ž iv ljen sk e  rav n i, za re š ite v  g o sp o d arsk ih  p ro b le ­
m ov, za o d p ravo  revšč ine , za  re š ite v  te h n ič n ih  
p rob lem ov . T oda ed ino  re š ite v  ta k ih  p ro b lem ov  
lah k o  p r ip e lje  č loveštvo  nekoč v b ližn ji a li d a ljn i 
p r ih o d n o s ti do tega , da  se bo sp e t bo lj posvečalo  
d u h o v n im  p rob lem om , t.j. m ed itac iji.

J a n e z  B lažič o b n av lja  k ra tk o , p a  lepo  č rtico  
o očetov i v rn itv i iz p ek la  d ru g e  sv e to v n e  v o jn e , 
v rn itv i , v  k a te ro  sko ro  n iso  več u p a li. Jože  R ajh- 
m a n  ra z p ra v lja  o zgodov insk i razsežn o sti k rš č a n ­
s tva . A n a  S tan ič  je  p risp e v a la  k ra tk o  s a n ja r ijo  
o sv o jih  m es tih , o tis tih , m a jh n ih , o k a te r i  sa­
n ja r i  v  sam oti. M a tija  R em se je  n a p isa l d a ljše  
ra z m iš lja n je  pod naslovom  »M isli zase«, o v e r ­
n o sti in  d rugem . L ojze B ra tin a  p a  je  a v to r  raz ­
m iš lja n ja  o B ogu s tv a rn o s ti in  o s tv a rn o s ti Boga, 
pod  naslovom  »B eseda Bog«. Jože  L o d ra n t p iše  
tak o im en o v an e  » P očitn iške  razg ledn ice«  iz ra z ­
n ih  b ližn jih  in  d a ljn ih  k ra je v . R afko  V odeb pa  
n a d a lju je  in  k o n ču je  p rev o d  e se ja  ita li ja n s k e  k a ­
to lišk e  p is a te ljic e  ozirom a filozo fin je  A d rian e  
Z a rr i »P siho log ija  m olitve«.

Z an im iv , pa  po lem ičen  je  z a d n ji del rev ije , 
Z ap isi, O dm evi in  M ed k n jig a m i in  rev ijam i. Ne- 

| k a j a v to r je v  se zavzem a za zdaj ob tožene ho land- 
1 ske  in  n em šk e  p ro fe so rje  teo lo g ije  in  iz raža  n e ­
s t r in ja n je  z n e k a te r im i d e ja n j i  p ap eža  P av la  II., 
č ep rav  se iz raža jo  p rece j p rev id n o . Z an im iv a  je  
k r i t ik a  p o ljsk eg a  kato lic izm a, k i jo  je  n ap isa l 
A m brozij K odelja . T reb a  pa  je  p rip o m n iti, da  so 
b ili č la n k i o n em šk ih  in  h o la n d sk ih  teo log ih , k i 
so re v iji s im p a tičn i, n a p is a n i še p red  sed an jim  
p ostopkom  V a tik a n a  p ro ti n jim .

no«. —  Judi  to  na v ed b o  zgodovinopisc i  na­
vadno izpusti jo,  ker p r ece j  n a s p ro tu je  do­
slej že u s ta l je n i m  g l edan jem.

Dr. Tuma sp loh  sodi ,  d a  s e  je fur lanšč i -  
na s tvori la  iz dveh s e s ta v in :  iz d a vn e  s lo ­
venske , na ka te ro  s e  je vcepila  la t inšč ina  
^ n iš keg a  v e t e r a n a  - kolona,  p o s la n e g a  v 
Oglej.

—o—
Sl o v e n šč in a  kaže  š e  j a s n e  p o m e n e  iz- 

razov za pr adav no  km ečk o  de ja vnos t ,  ki s e  
°dražajo tudi v ledinskih imenih,  npr.  Čr tje  
a |i Čr če  oz. č e r č e  od»črtiti« poleg že o m e ­
j e n e  »frate«.  D r e v e s a  so  včrti l i ,  da so 
vs ahn i la , p o te m  pa s u h o  h o s to  požgali ,  da 
So dobili  p ro s t o  površ ino .  (Kraj z imen om 
“schiertschen, kar izgovar jamo »čirčen«,  
p6 naha ja  ce lo  v Švici blizu m e s t a  C h u r ) .  

reden  je  po v rš in a  pos t a la  pr im ern a  za u- 
P°rabo, je bilo t r e b a  š e  »izruvati« koreni- 
J16 in grmič je .  Odtod  mn oga  imena  Rovte 
ter njih oblika Rute oz. »Reutte« po današ-  
n]ih n e m š k ih  prede l ih  Alp (npr.  na Tirol­
skem) .

N e d o p u s t n o  pa je,  da  s lo v e n s k o  jez iko­
slovje m e h a n ič n o  p r e v z e m a  n e m š k e  razla- 
9e . po kate rih naj bi Rovte pr iha ja le  od 
j a m s k e g a  »roden«,  ki pom en i  t rebi t i .  S ic er  

' r e s  lahko drža la  tudi  t a  razlaga,  ve n d a r  
™ s ta  si »roden« in »ruvati« p o m e n s k o  in 
°blikovno so r o d n a  izraza in izhajata oba  iz 
lr|d o e v r o p s k e g a  s k u p n e g a  b e s e d j a  za prvot- 
0® č lovekove  de javnos t i .  Zakaj  naj bi nem-  
s*| izraz imel p o t e m  p r e d n o s t  p red  s l o v e n ­
i m ?  Ali S lovenc i  sp loh  n i sm o znali t rebi-  
1 s veta,  p r e d e n  n i sm o s reča l i  Bavarcev?

Od »trebiti« so  n as ta la  imena  Trbiž te r  
Trebnje, po ne m šk ih  prede l ih  Alp razni Trie- 
ben,  Tref fen in š e  kak šn a  oblika.  Omeni t i  pa 
je  t r e b a  tudi m e s t o  Treviso v Benečij i .  Po­
t e m  ko je  č lovek izruval korenine ,  je bilo 
t r eb a  s v e t  š e  o t r e b i t i , da je pos ta l  g ladek  
in p r im ere n  za g o s p o d a r s k o  izrabo.

P ra s t a ra  pr iča č lo vekov e  kul ture je tudi 
»polje«. S ic e r  izhaja iz i s te ga  korena  tudi 
ne m šk i  »Feld« te r  holandski  »polder«,  v e n ­
da r  s o  prazg odov in sk a  imena  t e  v r s t e  bliže 
s l ovenski  obliki.  Po Avstrij i  na le t im o na raz­
na Polla, na koncu I st re s o  Pola, v južni Ita­
liji s e  ce la  deže la  imenu je  Puglia oz. mno- 
ž inska oblika Puglie.  S lovenski  naziv Apuli­
ja p riha ja  od la t inskega .  Ob jezeru  Maggio- 
re, pod Rimljani »lacus Verbanus« ,  s e  n a h a ­
ja kraj Pallanza, v k a t e r e m  s e  ne  m o re  pri­
kriti »poljanca« oz. š e  izvi rneje »polanca«,  
b rez pr i s i l j enega  s lovanjen ja ,  ki s e  je z a č e ­
lo v č i ta ln i š ke m  č a s u  in o s t a lo  do  da n e s .

Na poti od j ezera  Como,  po s t a r e m  »la­
c u s  Larius«, v gornjo  dol ino Rena,  s e  na vi­
šini 2113 m naha ja  preva l Spluga (nem.  
Spli igen),  oč i tno  v zvezi s »plužiti«. Preval  
leži na najkrajš i  poti iz s e v e r n e  Italije v 
s r ed n jo  Evropo. Ker je  p r ece j  vi soko,  ga n e ­
redko z a m e t e  s n e g  v pozni spom lad i  t e r  
zg odn jem polet ju  in ga je bilo t r e b a  sp l f -  
žiti.

R e to r o m a n s k a  Švica  ima š e  zlast i  vel iko 
s l o v e n sk im  podobnih  krajevnih in ledinskih  
imen.  2 e  s a m  kanton Grisun (Graubi inden)  
naj bi po dr. Tumi nosil  ime po izrazu »griž«, 
ki pomeni  drobi r,  kot  ga n a jd e m o  na meli- 
nah gora.  (Na T olmi nskem izgovar jajo b e ­

s e d o  kot  »grič«; t a  d robi r  t reb i jo  iz lazov 
in ga vs ipa jo  v kako gr mo vje  na kraju.)

N a jp o m e m b n e j š i  del r e t o r o r o m a n s k e  Švi­
c e  je dol ina Engadin,  ki jo obda ja jo  visoki  
tri t i so č a k i . Skoraj  vsi  ti nos i jo  naziv »Piz« 
v pr vem delu imena .  Izraz, ki s e  drugod po

PRESELITEV UREDNIŠTVA 
IN UPRAVE
Cenjene naročnike obveščamo, da 

sta se uredništvo in uprava Novega 
lista preselila v Ulico Valdirivo 36, 
prvo nadstropje, tel. 60824.

Alpah  pojavl ja kot  »Pic« in »Pizzo« od go va ­
rja n a š e m u  izrazu »špik«. Naj n a v e d e m o  n e ­
kaj t eh  imen špikov:  Piz Bernina  (4049 m ) ,  
Piz Buin (3312 m), Piz Plat ta  (3392 m), Piz 
Pisoc  (3174 m), Piz Lischanna  (3106 m), Piz 
K esch  (3418 m ) ,  itn. V lombar dsk ih  Alpah 
so  Pizzo Stel  la (3163 m ) ,  Pizzo Redor ta  
(3073 m ) ... V pogor ju  Bernina  na l e t i mo  tudi 
na vrhove  M . Korvvatsch (3458 m ) ,  Piz Led 
(3090 m), Piz Scerscen (3598 m), Grastagiiz- 
za (3872 m). Nad kra jem Klo s te rs  p;-i Davo­
su  je Cotschna (ali G o t s c h n a  2267 m). Val 
Tasna  (Tesna),  ki s e  končuje  v Val Urschaj  
(Vršaj),  obda ja  od z a h o d n e  s t ran i  gorovje  z 
vrhom Piz Cotschen (3030 m), z vz ho dne  pa 
pogor je  z vrhom Piz CEiampa&ch (2957 m).

(D al je )
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»Zakaj —  zavol jo mr l iča?  Saj je na po­
kopal i šču.«

»Da, da,  saj  t e  ne  m a r a m  s t r aš i t i ,  ali 
keda j  ponoči  bi t e  u tegni lo  s p e t  zaklicati .«

»Ne,« s e  je n a sm eh l j a la .  »Saj ni klical 
brodar.«

Osupni l  je in vp ra ša l  kratko:  »Kdo pa 
je bil?« Ko pa je videl,  da si ne  upa  po­
vedat i ,  s e  mu je zjasni lo,  in vzkliknil je: 
»A —  zdaj razumem!«

»Da, tak fan t  —  kaj deš?«  je vpraša l .  
»Ampak mise l  mu je vdihnil  Avgust .«

»I, ta Avgus t!  Tak on mu je vdihnil  mi ­
sel?«

»Da bi mu poma ga l .  Hotel  je imeti  d o ­
b e r  z a č e t e k  na barju,  pa s o  izkopali mr li ­
ča  in Mar t inovo  kravo.  Tu poglej ,  k a k š e n  
velik ja rek  so  prekopal i !«

Edevar t  s e  je  začel  s m e ja t i :  »Tako, in 
je ležal ob neda l jah  tukaj  na m ahu  in rulil? 
Ne, kaj t a k e g a  pa š e  svoj  živ dan ne!«

Hosea :  »Samo za božjo voljo,  Edevart ,  
t e g a  nikar ne raznaša j!«

»Ne bom.  Kako si pa s a m a  zvedela?«
»Da, brani la  s e m  s e  poroči t i  in v s e  živ­

ljenje živeti  m ed  s t rahovi  in m r tv ašk im  kri­
čan jem,  po t le j  mi je pa priznal.«

»Pa s e  je z raven  smeja l?«
»Je, zasloni l  si je u s t a  in s e  sm e ja l .  Bi­

la bi ga pre t ep la ,  t ako  s e m  bila huda ,  saj  
nas  je  v se  na s m r t  p r e s t r a š i l :  pa s e  ni bri­
gal za mojo jezo,  in t a k e  je utr injal ,  da 
s e m  s e  mora la  š e  jaz sm e ja t i .  In na v se  
zadnje  je mora lo  priti t ruplo na p o ko pa l i š ­
če ,  da je bilo za na s  v s e  b la gos lov .  Poglej 
no tole  žito!«

»Čudovito!«
»Počasi  s e m  s e  že zače la  nekoliko bati 

za t ravnike  t a m  onkraj,« je rekla,  »zdaj m o ­
ra kmalu  priti do mo v in jih pokosi t i .  Ali ni 
t rava  n e z n a n s k o  g o s t a ?  Poklaje za dve  kra­
vi! Kaj s e m  ho te la  vpraša t i :  kaj s e  boš  z 
njo oženil?«

»Ne, ne ve m .  Kaj m e n i š  ti?«
»Čudo lepa je,  in s l i ša la  s e m ,  da s e  ji 

ne zdi za malo molzti  krave.  Jaz  že misl im,  
da bi se.«

»I no, da,  ne  bom dejal ,  da  ne.«

Edevar t  bi bil moral  na poš to ,  in Loviza 
M a g re ta  je  s e d e l a  v p i sa rni  in p i sa la p i s ­
mo svoj ima o t r okom a  v Amer iko.  Za p i sa ­
nje je bila okorna  kakor  on, ta s i c e r  t ako  
s p r e t n a  ž e n s k a  si pri p i smih  ni ve d e la  po ­
magat i  in je  p isa la  s la bo  in z napakami .  Be­
s e d o  pa s t a  znala oba  pos tav lja t i ,  in kdo 
ve,  ali ni bila ona  v e č k r a t  n j em u kos ,  t ako  
da  je moral  Edevar t  umolkni ti .

Da, na p o š to  bi moral ,  hotel  je naredi t i ,  
kot  da poš il j a r es  t is t i  dolgi s e z n a m  t r g o v ­
cu v Trondhjemu.  A š e  p r e d e n  je  šel ,  je 
imel Lovizi Magre t i  neka j  poveda t i ,  s a m o  
da ona  p iše,  pa s e  bo osmel i l ,  že do lgo 
je mislil  na to.

»Hm! Nekaj  mi hodi po glavi,« je rekel .  
»Kako to, da si govor i la z A n d e r s e m  
V aad e jem  o denarju?«

Bila je malo  v zadregi  in zajec l jala  je: 
»Ne ve m .  Tako s e  je naključilo.«

»Name bi s e  bila mora la  obrniti .«
»Tako.«
»Da, n am e .  S ic e r  je pa zdaj v s e  eno,

ali kako?  Saj  si m e n d a  n a m e n j e n a  osta t i  
tu in ti ni t r e b a  dena r ja  za pot?«

Loviza M ag re t a  ni odgovori la.
»Ali kako?« je ponovil  in jo ošini l  z 

nagl im pog ledom .  In držal s e  je, kakor  da 
težko  p r e n a š a  njen molk.

»Ne vem,« je rekla.  »Daj, da to p r e m i s ­
lim. Če  s e  n a s t a n i m o  tukaj ,  s e  to ne  bo 
dalo nikoli v eč  pred rugač i t i ,  p o te m  o s t a n e ­
mo tukaj  do smrti .«

»No, pa?«
A m pa k ta m  s o  o troc i in v s e  — «
Vedno e no  in isto,  s e m  in tja,  š e  ni n e ­
hala kolebat i .

A tudi s eda j  j e  bila p ri jazna in voljna in je 
š e  e n k r a t  odpr la  p i s m o  in pr ipi sa la ,  da ni 
š e  nič od lo č e n e g a .  S e m  in t ja —  in nazad­
nje ga je spom ni la  n je go ve  obl jube  iz neke  
noči,  da jo bo sp reml ja l  č e z  morje.  Nato je 
mora l  Edevar t  molčat i .

Vrnil s e  je  s  p o š t e  in ji p r i nese l  dvoje 
p i s em ;  rekla je,  da je eno  od Lo re nse na  za­
radi po tovanja,  d rugo  iz Am er ik e  od otrok.  
Preči ta la  je ob e  pi smi  in utihnila.

Pos ihmal  s e  ni Loviza M ag re ta  na vdu ­
še v a la  za nič v eč  v zalivu in s e  tudi nič več  
ponujala,  da bo molzla krave .  Šlo ji je s a ­
mo š e  za to, da bi p regovor i la  Edevarta,  
naj g re  z njo, in Edevar t  j e  rekel  vs e l e j  ,h m ’ 
in ,da’ in tako  so  dnevi  mineval i .

Nikdar s e  n i s t a  r e s n ič n o  sprla,  govor ila 
s ta  o Amer ik i  in s e  s p us t i l a  v dolg p o m e ­
nek.

»Kaj je r e s  ta ko  n e m o g o č e  živeti  na No­
r v e š k e m  neko m u,  ki je pr i še l  s a m o  z Dop- 
pena?«

»Res,  Edevart .« Zakaj  t i s t a ,  ki j e  pr iš la 
nekdaj  z Doppena ,  je pr iš la  pozne je  iz bolj­
š ih  krajev.  Am er ika  je  t ako  velika,  kadar  se  
na ve l ič aš  e n e g a  kraja,  s e  lahko p r e m a k n e š  
dr uga m.  V Floridi š e  ni bila, in odkar  je b r a ­
la t i s t e  knjige —

Pa kaj n ima ta  o t roka  s ta ln ih s lužb v 
New Yorku,  ali no če  biti t am ,  kjer  s ta  ona  
dva?

Nekaj  č a s a  morda .  S e v e d a  hoče  po zd ra ­
viti o t roka  in s t anova t i  nekaj  č a s a  v New- 
Vorku. S ic e r  s ta  pa o t roka  zdaj od ra s l a  in 
je ne p o t r ebu je ta ,  in živela je že prej  dve 
leti v New-Yorku.  To je bilo od kraja.

Pa je t a m  odpo tov a la  od s vo je ga  do m a ?
Je .  Prese li la  s e  je d r uga m,  ali je to  tako
ču dno?
»Ni,« je  odgovor il  Edevar t ,  s a m  p ot epu h  

in enakih nazorov .  Ali to  s e  dobro  v jema,  
je meni l  po tem,  saj  bi s e  lahko tudi  tukaj  
sel i la ,  iz zal iva na Doppen.

»Ah, ne  govori  več  o tem!«  je pros i la  
i zmučena .  »Na to ne  m o r e m  mislit i! Kaj ni­
si videl ,  kako je  Hosei ,  tvoji se s t r i :  sužnja  
je svoj ih  njivic in dveh  kravic.  Kar groza 
m e  s t re sa .«

»Hosea!« je vzkliknil.  »Pa je le s r e č n a  s 
t e m ,  kar ima!«

»I, s e v e d a .  S r e č n a  kakor Karel; ne  pozna  
bo l j š ega  .«

Molk.
»Tako s e  mi je zde lo,  kakor da ti je t u ­

kaj po volji in da si s e  udomači la ,  saj  nam 
nisi imela nič pr igovarja ti?«

Odgovor i la  je: »Tukaj s e  v e n d a r  ne m o ­
rem pr i toževat i ,  če  s e m  gos t ja .  Nekaj  č a s a

je tu lepo kakor na Do ppenu.  Zdaj pa ne 
govor iva  v eč  o tem.«

Ne, s e v e d a ,  ni je sm e l  dražiti ,  sa j  je bi­
lo že tako dovolj  hudo:  izjavil j e  bil, da bi 
s e  bila mora la  zaradi  de na r j a  obrnit i  nanj, 
ne pa na A n d e r s a  Vaadeja ,  in zdaj bi ga 
u tegni la  prijeti  za b e s e d o .  S a m o  e n e  reči 
jo je š e  spomni l :  »Ali mi nisi p isala,  da se 
nisi v Ameriki  niti en dan počut i la  dobro?«

»Da, tudi  t a m  n is e m  bila s rečna ,«  je od­
govori la.  »Govori la s e m  re sn ico .  Za to s e m  
pa po tova la  iz kraja v kraj in s e m  si vedno  
preb ira la .  V enda r  je bilo t a m  bolje ko tu.«

S e m  in tja.  V enda r  s e  je čvr s to  držala 
svojega .

Naslednj i  dan  s e  je odloči lo:  na jpre j  ga 
je lepo prosi la,  naj s e  r e s n o  z avz am e  in se  
do jutri  pripravi ,  č e š  da je že skrajni  čas ,  
da m ora t a  nazaj  na Doppen .

Do jut ri? To je bila vrv okoli v ra ta.  Torej 
je za t rdno  skleni la ,  da odp o tu je  od doma?«

Da, m o ra  iti.
Mora?
»Prej n i s e m  hote la  povedat i ,« je o d g o ­

vorila.  To s e  ji je pač  izmekni lo z jezika,  in 
zdaj je pos tav i la  v se  na e no  karto.  O, vrgla 
s e  je v to, da  bi p r e m a g a l a  t r m a s t e g a  ljub­
čka,  n e m a r a  ni p reudar i la ,  da je s  t e m  vse  
odloči la  in mora  prevze t i  pos l ed ic e :  »Otro­
ka p i š e t a ,  da je oče  najden,« je  rekla.

Edevar t  je kriknil: »On —  kaj p raviš  —  
na jden?«

»Tako piše ta .«
To ga je p redrami lo ,  res ,  zdaj ga je za­

če lo  zan imat i .  Bodisi  da je bila to n jena  iz­
miš l jot ina  iz obupa ,  zdaj je imela  z a d o š č e ­
nje,  da ga je v ide la  v zne m ir je nega .

»Menda  v e n d a r  ni res?«  je vpraša l .
»Ne, kdo bi si mislil!«
»Pa tako  ali tako,  saj  si od n jega  lo­

čena?«
»Da. S e v e d a  s e m ,  am p a k  — «
»Ampak k n je mu  h o č e š  spe t ?«
»Kaj naj s tor im!  Saj ga v e n d a r  ne mo­

rem pust i t i  sa me ga . «
»Tako!« je rekel  in kimal in premišl ja l .  

V resn ic i  pa le ni bil t ak o  pobit ,  ta novica 
ga ni podr la ,  ne,  ni ga podr la,  ce lo  od leglo 
mu je od nje,  n ego to vo s t i  je bilo konec.

»Tak zdaj ra zum eš ,  da ne m o r e m o  več 
čakati ,« je rekla ona.

Edevar t  z m e d e n :  »Že, a m p a k  —  sa j po­
t e m t a k e m  jaz ne  m o r e m  s teboj?«

»Se veda  —  zakaj  ne?«
»Kako to —  kaj mis' liš?«
Takoj je  po sk us i la  umik,  o, pokaza la  se  

je b i s t rog lavo  in sp re tn o ,  rekla je: »Da, 
Haakon ni p r i še l  kar  do m o v  k o t rokoma,  
s a m o  na s l ed  s ta  mu prišla.«

»Tako, ali če  ga na jd e t a  in ga vz am e ta  
do m o v  —  ne  ra zum em ,  ali mis l i š  biti z 
d v e m a  om ožena?«

»Kaj naj s to r im?« je jadikovala ,  in so l ­
ze s o  ji zal i le oči.  »Tja pa le m o ra m ,  pi­
sa la  sta!«

»V za dn je m  p ismu?«
S p e t  j e  bila s p r e t n a  in je naš la  izhod.
Mogla  je tvega t i ,  da  bo hotel  p i s m o  vi­

det i  in ji ga n e m a r a  vzeti  in da  si ga bi 
dal p reč i ta t i  t ovar i šu  Avgus t u ,  ki je znal 
ang le šk o ,  za to  ga je p r eh i t e l a  in rekla: 
»Škoda,  da  s e m  p i sm o se žga l a ,  s i c e r  bi ti 
ga mogla  pokazati .« (Dalje)

Izd a ja te l j :  Z a d r u g a  z o. z. »Novi list« ■  Reg.  
s o d i š č u  v T rs tu  d n e  20.4.1954, š t e v .  157 ■  O dgo v o rn i  
u r e d n ik :  D ra g o  L e g iš a  ■  T iska  t i s k a r n a  G raphar t-  

T rs t  - u l ica  R o s s e t t i  14 - t e l .  772151


